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Drepturi de autor

Drepturi de autor

Nicio parte a acestei publicatii nu se poate reproduce, stoca pe un sistem de recuperare a informatiilor sau
transmite, sub nicio forma si prin niciun mijloc electronic, mecanic, prin fotocopiere, prin inregistrare sau altfel,
fard permisiunea scrisd anterioara a firmei Seiko Epson Corporation. Nu se asumd nicio responsabilitate de
brevetare in ceea ce priveste utilizarea informatiilor continute in acest document. De asemenea, nu se asuma nicio
responsabilitate pentru daune rezultate din utilizarea informatiilor din acest document. Informatiile continute in
acest document sunt destinate exclusiv pentru a fi utilizate cu acest produs Epson. Epson nu rispunde pentru nicio
utilizare a acestor informatii pentru alte produse.

Nici Seiko Epson Corporation si nici subsidiarele acesteia nu raspund fatd de cumparitorul acestui produs sau fatd
de terti pentru daunele, pierderile, costurile sau cheltuielile suportate de cumparator sau de terti ca rezultat al
accidentelor, utilizdrii incorecte sau abuzive a acestui produs sau modificarilor, reparatiilor sau interventiilor
neautorizate asupra acestui produs sau (cu exceptia S.U.A.) nerespectarea strictd a instructiunilor de operare si
intretinere furnizate de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation si afiliatii sai nu vor fi responsabili pentru orice daune sau probleme care apar in urma
utilizérii oricdrei optiuni sau a oricdror produse consumabile altele decat cele desemnate Produse Epson originale
sau Produse aprobate de Epson de citre Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu va raspunde pentru nicio dauni ce decurge din interferentele electromagnetice
cauzate de utilizarea oricédror cabluri de interfata altele decat cele indicate drept Produse Aprobate Epson de Seiko
Epson Corporation.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Continutul acestui manual si specificatiile produsului pot suferi modificari fira ingtiintare prealabild.
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Marci comerciale

[ EPSONB® este 0 marca comerciald inregistratd, iar EPSON EXCEED YOUR VISION sau EXCEED YOUR
VISION este o marca comerciala a Seiko Epson Corporation.

[ Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are either registered trademarks or trademarks
of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

d Apple®, Mac OS®, and OS X® are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
[d Adobe®, Adobe Reader®, and Acrobat® are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[ Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, and Wi-Fi Protected Access® (WPA) are registered trademarks of the Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi Protected Setup , and WPA2" are trademarks of the Wi-Fi Alliance.

[d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
[J Epson Scan 2 Software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS-1S” AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

[d Notificare generald: in publicatia de fata, alte nume de produse sunt utilizate doar in scopuri de identificare si
pot fi marci comerciale ale proprietarilor respectivi. Epson isi declina orice drepturi asupra acestor marci.
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Introducere

Cea mai recenta versiune a urmatoarelor manuale este disponibild pe site-ul web de asistenta al Epson.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (in afara Europei)

[d Ghid de instalare (manual tipérit pe hértie)

Va furnizeaza informatii despre configurarea produsului si instalarea aplicatiei.

(d Ghidul utilizatorului (manual digital)

Furnizeaza instructiuni despre utilizarea, intretinerea si rezolvarea problemelor produsului.

Pe langa manualele de mai sus, consultati sectiunile de ajutor incluse in diversele aplicatii Epson.

Marcaje si simboluri

A Atentie:

Instructiuni care trebuie respectate cu atentie, pentru evitarea vitdmadrilor corporale.

g Important:

Instructiuni care trebuie respectate pentru evitarea deteriordrii echipamentului.

Nota:
Furnizeazd informatii complementare si de referintd.

Informatii conexe

= Asigurd legatura cu sectiunile aferente.

Descrieri utilizate in acest manual

(4 Capturile de ecran pentru aplicatii sunt din Windows 10 sau din Mac OS X v10.10.x. Continutul afigat pe ecran
difera in functie de model si de situatie.

[ Tlustratiile utilizate in acest manual sunt numai pentru referinta. Chiar dacé pot fi ugor diferite fata de produsul
real, metodele de operare sunt identice.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Referinte privind sistemele de operare

Windows

In acest manual, termeni precum ,,Windows 10”, ,,Windows 8.17, ,,Windows 8”, ,,Windows 7", ,,Windows Vista”,
»Windows XP”, ,,Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server 2012”, ,,Windows Server 2008 R2”, ,, Windows Server
2008, ,,Windows Server 2003 R2” si ,,Windows Server 2003” se referd la urmatoarele sisteme de operare. De
asemenea, termenul ,,Windows” este utilizat pentru a face referire la toate versiunile.

[ Sistemul de operare Microsoft® Windows® 10

(4 Sistemul de operare Microsoft® Windows® 8.1

[ Sistemul de operare Microsoft® Windows® 8

[ Sistemul de operare Microsoft® Windows® 7

[ Sistemul de operare Microsoft® Windows Vista®

[ Sistemul de operare Microsoft® Windows® XP Service Pack 3
[ Sistemul de operare Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition Service Pack 2
[ Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2012 R2

[ Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2012

[ Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2008 R2

[ Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2008

[ Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2003 R2

(4 Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2003 Service Pack 2

Mac OS X

In acest manual, prin ,,Mac OS X v10.11.x” se face referire la OS X El Capitan, prin ,Mac OS X v10.10.x” se face
referire la OS X Yosemite, prin ,,Mac OS X v10.9.x” se face referire la OS X Mavericks, iar prin ,,Mac OS X v10.8.x”
se face referire la OS X Mountain Lion. De asemenea, termenul ,,Mac OS X” se utilizeazd pentru a face referire la
»Mac OS X v10.11.x7, ,Mac OS X v10.10.x", ,Mac OS X v10.9.x, ,Mac OS X v10.8.x”, ,Mac OS X v10.7.X” si ,Mac
0S X v10.6.8”
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Instructiuni importante

Instructiuni de securitate

Cititi si urmati aceste instructiuni pentru o utilizare in conditii de siguranta a acestui produs. Asigurati-va cd
péstrati acest manual pentru consultdri ulterioare. De asemenea, asigurati-va cé respectati toate avertizarile si
instructiunile marcate pe produs.

[d Unele dintre simbolurile utilizate pe produsul dvs. au rolul de a garanta utilizarea in sigurantd si
corespunzitoare a produsului. Vizitati urmatorul site web pentru a afla semnificatia simbolurilor.

http://support.epson.net/symbols

[d Asezati produsul pe o suprafatd orizontald, stabild, mai mare decét baza produsului pe toate laturile. Dacé
asezati produsul langa perete, ldsati mai mult de 10 cm intre spatele produsului si perete.

[d Asezati produsul suficient de aproape de computer pentru a facilita conectarea cablului de interfata. Nu
amplasati sau depozitati produsul sau adaptorul de c.a. in spatii exterioare, in spatii murdare sau cu praf excesiv,
langd surse de apa sau de cdldurd sau in zone cu socuri, vibratii, temperaturi ridicate, umezeala, radiatie solara
directd, surse de lumind puternica sau variatii rapide de temperatura sau de umiditate.

(d Nu utilizati echipamentul cu mainile ude.
[J Asezati produsul 1anga o priza electricd de la care adaptorul se poate deconecta cu usurinta.

(d Cablul adaptorului de c.a. trebuie amplasat astfel incét si se evite abraziunile, tdieturile, zdrentuirile, rupturile si
bucldrile. Nu asezati obiecte pe cablu si nu permiteti pasirea sau célcarea adaptorului de c.a. sau a cablului. Fiti
atenti, in mod special, sd pastrati cablul drept la capit.

(4 Utilizati numai cablul de alimentare furnizat cu produsul si nu utilizati cablul cu alte echipamente. Utilizarea
altor cabluri cu acest produs sau utilizarea cablului de alimentare furnizat cu alte echipamente poate duce la
incendii sau electrocutare.

(d Utilizati numai adaptorul de c.a. si cablul USB livrat cu produsul. Utilizarea oricdrui alt adaptor sau cablu USB
poate cauza incendii, electrocutéri sau rdniri.

[d Adaptorul de c.a. este destinat utilizarii impreund cu produsul cu care a fost livrat. Nu incercati si utilizati
adaptorul de c.a. cu alte dispozitive electronice, exceptind cazul in care acest lucru este specificat.

(1 Utilizati numai tipul de sursa de alimentare indicat pe eticheta adaptorului de c.a. si alimentati intotdeauna
echipamentul direct de la o prizi electrica standard, utilizind adaptorul de c.a. care corespunde standardelor de
securitate locale relevante.

[d La conectarea acestui produs la un computer sau la un alt dispozitiv printr-un cablu, asigurati orientarea corectd
a conectorilor. Fiecare conector are o singurd orientare corecta. Introducerea unui conector cu orientare
incorecta poate cauza deteriorarea ambelor dispozitive conectate prin cablu.

[ Evitati utilizarea prizelor pe acelasi circuit cu fotocopiatoarele sau cu sistemele de climatizare ce pornesc si se
opresc periodic.

(d Dacéd alimentati produsul prin intermediul unui cablu prelungitor, asigurati-vd ca suma curentilor nominali ai
dispozitivelor conectate la cablul prelungitor nu depéseste curentul nominal al cablului. Dacé alimentati
scanerul prin intermediul unui cablu prelungitor, asigurati-vd ca suma curentilor nominali ai dispozitivelor
conectate la cablul prelungitor nu depaseste curentul nominal al cablului.

(d Nu dezasamblati, nu modificati si nu incercati niciodata sa reparati personal adaptorul de c.a. sau produsul, cu
exceptia cazului in care astfel de operatii sunt explicate in mod specific in ghidurile produsului.

[d Nu introduceti obiecte in nicio deschidere a scanerului, deoarece acestea pot atinge puncte sub tensiuni
periculoase sau scurtcircuita anumite componente. Nu va expuneti pericolelor de electrocutare.


http://support.epson.net/symbols
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[d Dacd apare o defectiune la fisa cablului, inlocuiti intreg ansamblul cablului sau consultati un electrician calificat.
Daci fisa cablului este echipaté cu sigurante, inlocuiti-le cu sigurante cu caracteristici dimensionale si de curent
nominal corecte.

(A Deconectati produsul si adaptorul de retea de la sursa de alimentare si solicitati interventia personalului de
service calificat in urmatoarele situatii: adaptorul sau fisa este deterioratd; in produs sau in adaptorul de retea a
patruns lichid; produsul sau adaptorul de retea a fost scipat de la indltime sau carcasa acestuia s-a deteriorat;
produsul sau adaptorul de retea nu functioneazd normal sau manifesta modificari semnificative ale
performantelor. (Nu reglati controale care nu sunt acoperite de instructiunile de utilizare.)

[d Deconectati produsul si adaptorul de c.a. inainte de curitare. Stergeti numai cu o carpa umeda. Nu utilizati
solutii de curdtare cu lichid sau aerosol, cu exceptia situatiilor explicate in mod specific in ghidurile produsului.

(d Daca urmeaza si nu utilizati produsul o perioadd mai indelungaté de timp, nu uitati sa deconectati adaptorul de
c.a. de la priza electrica.

(d Dupa inlocuirea consumabilelor, eliminati-le corect pe cele vechi, respectdnd regulamentele autoritatilor locale.
Nu le dezasamblati.

[ Tineti produsul la cel putin 22 cm distantd de stimulatoarele cardiace. Undele radio emise de acest produs pot
afecta in mod nociv functionarea stimulatoarelor cardiace.

(d Nu utilizati acest produs in interiorul unititilor medicale sau in apropierea echipamentelor medicale. Undele
radio emise de acest produs pot afecta in mod nociv functionarea echipamentelor medicale electrice.

(d Nu utilizati acest produs in apropierea dispozitivelor cu control automat, precum usi automate sau alarme de
incendiu. Undele radio emise de acest produs pot afecta in mod nociv aceste dispozitive si pot determina
accidente ca urmare a functionarii necorespunzatoare.

Instructiuni de siguranta pentru baterie

[d Daci bateria nu se incarci complet in intervalul specificat, opriti incarcarea. In caz contrar, bateria se poate
incalzi, poate emite fum, se poate deteriora sau aprinde.

[ Nu amplasati produsul intr-un cuptor cu microunde sau pe un recipient de inalt presiune. In caz contrar,
bateria se poate incélzi, poate emite fum, se poate deteriora sau aprinde.

[d Dacé apar scurgeri de lichid din produs sau acesta emite un miros neplacut, indepartati imediat produsul de
obiectele inflamabile. Daca produsul nu este mutat, electrolitii care se scurg din baterie se pot incdlzi, pot emite
fum, produce fisuri sau se pot aprinde.

[d Daci acidul de baterie patrunde in ochi, clatiti imediat ochii cu apé proaspata, fira a-o freca, apoi consultati
imediat un medic. In caz contrar, pot apérea afectiuni ireversibile ale vederii.

[d Dacd acidul de baterie intra in contact cu pielea, clititi imediat zona afectata cu apa din abundentd, apoi
consultati imediat un medic.

[ Nu lasati s cadd produsul, nu il aruncati si nu il supuneti la socuri puternice. In caz contrar, pot aparea scurgeri
de lichid din baterie sau circuitul de protectie al bateriei se poate deteriora. In consecintd, bateria se poate
incalzi, poate emite fum, se poate deteriora sau aprinde.

(d Nu utilizati si nu lisati produsul intr-o locatie cu temperaturi ridicate (peste 60°C), de ex., in apropierea focului
sau a unui radiator. In caz contrar, separatorul de plastic se poate topi si celulele individuale se pot scurtcircuita.
In consecint, bateria se poate incilzi, poate emite fum, se poate deteriora sau aprinde.

O Nu utilizati produsul daci prezinta scurgeri sau deteriordri. In caz contrar, bateria se poate incilzi, poate emite
fum, se poate deteriora sau aprinde.

 Nu lisati produsul intr-un vehicul. In caz contrar, bateria se poate supraincilzi.
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Ghidul utilizatorului

Instructiuni importante

Eliminarea la deseuri a modelelor europene ale
scanerului

Scanerul contine o baterie.

Eticheta cu recipientul pe roti tdiat cu o cruce, aflatd pe produs, indica faptul ca acest produs si bateriile
incorporate nu trebuie eliminate in fluxul normal de deseuri menajere. Pentru a preveni o posibila deteriorare a
mediului sau pericolele la adresa sanatatii, separati acest produs si bateriile sale de alte fluxuri de deseuri, pentru a
asigura reciclarea produsului intr-o manieré ecologica. Pentru mai multe detalii privind unitdtile de colectare
disponibile, contactati biroul autoritatii locale sau distribuitorul en-detail de unde ati achizitionat produsul.
Utilizarea simbolurilor chimice Pb, Cd sau Hg indicé daca bateria utilizeaza aceste metale.

Aceste informatii sunt valabile numai pentru clientii din Uniunea Europeana, conform Directivei 2006/66/CE a
PARLAMENTULUI EUROPEAN $I A CONSILIULUI din 6 septembrie 2006 privind bateriile si acumulatorii si
deseurile de baterii si acumulatori §i cu abrogarea Directivei 91/157/CEE si a legislatiei de transpunere si de
implementare a acesteia in diferitele sisteme juridice nationale, precum si pentru clientii din tari din Europa,
Orientul Mijlociu si Africa (EMEA) unde s-au implementat reglementéri echivalente.

Pentru alte tari, va rugdm sa contactati autoritatile locale pentru a investiga posibilitatea reciclarii produsului.

Restrictii privind copierea

Respectati urmétoarele restrictii pentru a asigura utilizarea responsabild si legald a produsul dvs.
Copierea urmitoarelor articole este interzisé prin lege:

[d Bancnote, monede, titluri de stat comercializabile, obligatiuni de stat si titluri municipale

[d Timbre postale neutilizate, carti postale pretimbrate si alte articole postale oficiale francate

[J Timbre fiscale de stat si titluri emise conform procedurilor legale

Dati dovadi de prudentd atunci cdnd copiati urmatoarele documente:

[ Titluri private comercializabile (certificate de actiuni, note negociabile, cecuri etc.), permise cu valabilitate
lunara, bonuri de concesionare etc.

[d Pasapoarte, permise de conducere, taloane de revizie tehnicd, viniete rutiere, bonuri de masa, bilete etc.
Nota:

Copierea acestor documente poate fi, de asemenea, interzisd prin lege.

Utilizarea responsabild a materialelor sub incidenta legislatiei privind drepturile de proprietate intelectual:

Produsele pot fi intrebuintate gresit prin copierea neautorizatd de materiale sub incidenta legislatiei privind
drepturile de proprietate intelectuald. Atunci cAnd actionati fard a fi consiliat de un avocat bine informat, dati
dovada de responsabilitate si de respect obtindnd permisiunea detinatorului drepturilor de proprietate intelectuala
inainte de copierea unor materiale publicate.
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Ghidul utilizatorului

Notiuni de baza despre scaner

Notiuni de baza despre scaner

Denumirea si functiile componentelor

Fata

(1) Tava de intrare Glisati maneta de deschidere a tavii de intrare la stanga si apoi

ridicati tava de intrare pentru a o deschide.
(2] Maneta de deschidere a tavii de intrare
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Ghidul utilizatorului

Notiuni de baza despre scaner

(1) Slot de iesire Extrage originalele scanate.

(2] Slot pentru card Permite incarcarea cardurilor de plastic. Cand introduceti putin un card de
plastic in slotul pentru card, cardul este deplasat automat in pozitia de
pornire.

(3) Selector de alimentare Seteaza selectorul de alimentare pentru a scana carduri din plastic sau alte
originale.

@ ADF (scanare) Scaneaza originale cu ajutorul
ADF

M Cartela (scanare) Scaneaza carduri de plastic cu
ajutorul slotului pentru card

(4] Ghidaje de margine Alimenteaza originalele in scaner in linie dreapta. Glisati la marginile
originalelor.

(5] Extensia tavii de intrare Incarca originale. Extrageti spre exterior extensia tavii daca originalele sunt
prea mari pentru tava de intrare. Aceasta previne indoirea hartiei si aparitia

(6] Tava de intrare blocajelor de hartie.

Nu introduceti un card de plastic in tava de intrare. Introduceti-o in slotul
pentru card.

(7] ADF (Automatic Document Alimenteaza automat originalele incarcate

Feeder)
(3] Comutator al modului de Selecteaza interfata pentru conectare la scaner. Pentru a seta interfata,
conectare opriti scanerul, setati comutatorului modului de conectare si porniti
scanerul.
0%> Modul USB Se conecteaza cu un cablu USB
o~ F— . < < . P— .
- Mod Wi-Fi Realizeaza setdrile Wi-Fi prin
intermediul punctului de acces
“ZAP Modul AP Realizeaza setarile Wi-Fiin
modul AP fara punct de acces
Spate
)
(1) Intrare c.c. Conecteazd adaptorul de c.a.
(2] Port USB Conecteaza un cablu USB.
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Ghidul utilizatorului

Notiuni de baza despre scaner

Interior

o Capacul scanerului Trageti ferm marginea capacului scanerului la marcajul ¥ pentru
a-l deschide atunci cand curatati interiorul scanerului si eliminati
hartia blocata.

(2] Rola de preluare Alimenteaza cu originale. Aceasta trebuie inlocuita atunci cand
numarul de scandri depaseste numarul de coli de hartie care
necesitd interventia de service.

(3] Lama de separare Alimenteaza originalele separat, unul cate unul. Aceasta trebuie
inlocuitd atunci cand numarul de scanari depdseste numarul de
coli de hartie care necesitd interventia de service.

Informatii conexe

= ,Curitarea in interiorul scanerului” la pagina 100
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Ghidul utilizatorului

Notiuni de baza despre scaner

Butoane si indicatoare luminoase pe panoul de
control

Butoane si indicatoare

|
=

N
= O

O 0 ©o

d) Buton Alimentare Porneste sau opreste scanerul.
| Indicator luminos de S-a produs o eroare. Consultati ,Indicatoare luminoase de eroare” pentru
L . ..
eroare mai multe detalii.
(3] @ Indicator luminos Mod Scanerul se afla in modul de alimentare automatd. Scanarea incepe
Alimentare automata atunci cand este introdus un original in tava de intrare.
(4] @ Butonul Oprire [ Anuleazi scanarea.
[ Tncheie modul de alimentare automata.
(5] - Indicator luminos Pregdtit Aprins Scanerul este pregatit de utilizare.
Cand originalele sunt incarcate in ADF, intensitatea
luminoasa a indicatorului creste.
Luminare Scanerul scaneaza, asteapta sa scaneze, proceseaza sau
intermitent | esteinactiv.
a
Oprit Scanerul nu poate fi utilizat, deoarece este deconectat de
la sursa de alimentare electrica sau s-a produs o eroare.
(6) <1) Buton Start [ Scanarea incepe.
([ Apasati pe acest buton cand curatati partea interioara a scanerului.




Ghidul utilizatorului

Notiuni de baza despre scaner

(7] Q@ Buton Conectare Wi-Fi Mentineti apasat butonul < pentru mai mult de trei secunde pentru a
vd conecta la o retea Wi-Fi in timp ce comutatorul modului de conexiune
este setat la modul Wi-Fi sau AP. Pentru mai multe detalii, consultati
capitolul ,Setari de retea”.

(5] = Indicator luminos Wi-Fi Culoarea albastra indica faptul ca scanerul este conectat la o retea
wireless (Wi-Fi).

(9] E Indicator luminos de Continuu Tncércarea bateriei este suficients.
baterie (albastru)

Intermitent | Tncepe sa lumineze intermitent cand bateria este slaba.
(albastru) Lumineaza intermitent cu frecventa mai mare cand
bateria este foarte slaba. Conectati adaptorul de retea
fnainte de epuizarea bateriei.

Continuu Bateria se incarca. Cand incarcarea s-a incheiat, lumina
(portocaliu devine albastra.

)

Lumineaza Tncircarea bateriei s-a oprit sau s-a produs o eroare.
intermitent | Consultati ,Indicatoare de eroare” daca indicatorul
rapid luminos nu se aprinde.

(portocaliu

)

Informatii conexe

= Setiri de retea” la pagina 81

=, Pozitionarea cardurilor de plastic” la pagina 49
= Curitarea in interiorul scanerului” la pagina 100
® Indicatoare de eroare” la pagina 16

= , Utilizarea scanerului pe baterie” la pagina 21

Indicatoare de eroare

Eroare de scaner

Indicatoare Situatie Solutii
| Continuu A intervenit un blocaj de hartie sau o Deschideti capacul scanerului si scoa-
alimentare dubla. teti originalele blocate. inchideti capa-
Indicatorul Pregatit lumineaza intermi- cul pentru a elimina eroarea. Incarcati
tent din nou originalele.
Capacul scanerului este deschis. Inchideti capacul scanerului.
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Ghidul utilizatorului

Notiuni de baza despre scaner

Indicatoare

Situatie

Solutii

! Intermitent

Indicatorul Pregatit lumineaza intermi-
tent

Lumineaza intermitent simultan

S-a produs o eroare fatala in timpul uti-
lizarii scanerului cu un cablu USB.

! Intermitent

Indicatorul Pregatit lumineaza intermi-
tent

—
< Intermitent

Lumineaza intermitent simultan

S-a produs o eroare fatala in timpul uti-
lizarii scanerului cu Wi-Fi.

Decuplati si recuplati dispozitivul la
sursa de alimentare electrica. Daca
eroarea persistd, contactati distribuito-
rul local.

!Continuu

I@ Continuu

—>
N .
e Continuu

Scanerul s-a initializat in modul recu-
perare, deoarece actualizarea firmwa-
re-ului nu a reusit.

Urmati pasii de mai jos pentru a incer-
ca sd actualizati din nou firmware-ul.

1. Asigurati-vd cd adaptorul de retea
este conectat la scaner.

2. Conectati computerul si scanerul
prin intermediul unui cablu USB. (In
timpul modului recuperare, nu este
posibila actualizarea firmware printr-o
conexiune de retea.)

3. Vizitati site-ul web local Epson pen-
tru instructiuni suplimentare.

Erori de incarcare a bateriei

Indicatoare

Situatie

Solutii

E lumineaza intermitent rapid

(portocaliu)

Incircarea bateriei s-a oprit, decarece
bateria s-a incalzit prea mult.

Incarcati bateria la o temperaturd am-
bianta de la 8°C la 35°C.

Bateria nu poate fi incdrcata complet.
Este posibil ca bateria sa fie deteriorata
sau sa fi ajuns la sfarsitul duratei sale
de utilizare.

Contactati distribuitorul local.

Erori de conexiune in retea

! Intermitent

.)))

Intermitent

Lumineaza intermitent simultan

S-a produs o eroare de setari ale punc-
tului de acces (o eroare de securitate).

Indicatoare Situatie Solutii
! Continuu S-a produs o eroare de setari ale punc- Reporniti scanerul si punctul de acces,
tului de acces. reduceti distanta dintre acestea si refa-
= |Intermitent ceti setdrile de retea.
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Ghidul utilizatorului

Notiuni de baza despre scaner

Informatii conexe
=  Extragerea originalelor blocate din scaner” la pagina 119
®  Efectuarea setirilor Wi-Fi din panoul de control” la pagina 84

= Probleme in retea” la pagina 124

Informatii privind aplicatiile

In aceastd sectiune, sunt prezentate produsele software disponibile pentru scaner. Cele mai recente programe
software pot fi instalate de pe site-ul web Epson.

Epson Scan 2

Epson Scan 2 este un driver pentru controlul scanerului, permitidnd o diversitate de setari de scanare. Acesta
permite, de asemenea, initializarea ca aplicatie independentd sau utilizind un software de aplicatie compatibil
TWAIN.

Pentru detalii despre utilizarea aplicatiei, consultati sectiunea de ajutor din Epson Scan 2.

Document Capture Pro/Document Capture

Aceastd aplicatie va permite sd rearanjati paginile sau sé corectati rotatia pentru datele imaginii, apoi s salvati
datele, sé le trimiteti prin e-mail, cdtre un server sau catre un serviciu de tip cloud. Prin inregistrarea setérilor de
scanare frecvent utilizate cu un nume precum , Lucrare’, puteti scana selectand pur si simplu ,,Lucrare”

Aplicatia Document Capture Pro este destinata exclusiv mediului Windows. Pentru Mac OS X, utilizati Document
Capture.

Pentru detalii despre utilizarea aplicatiei, consultati sectiunea de ajutor din Document Capture Pro.

Presto! BizCard

Presto! BizCard de la NewSoft asigura o gama completd de functii de management al contactelor pentru adaugarea
de cérti de vizita fira introducerea datelor de la tastatura. Utilizati sistemul de recunoastere BizCard pentru a scana
carti de vizita, pentru a edita §i sincroniza informatiile cu cel mai frecvent utilizat software de management al
bazelor de date personale. Puteti salva si gestiona cu usurinta informatiile dvs. de contact.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater este o aplicatie care cauti aplicatii noi sau actualizate pe internet i le instaleaza.
De asemenea, puteti actualiza manualul digital al scanerului.

Nota:
Sistemele de operare Windows Server nu sunt acceptate.
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Ghidul utilizatorului

Notiuni de baza despre scaner

Epson DocumentScan

Epson DocumentScan este o aplicatie care permite scanarea documentelor prin intermediul unor dispozitive
inteligente, precum smartphone-uri si dispozitive de tip tabletd. Puteti salva datele scanate in dispozitive inteligente
sau in servicii cloud si le puteti trimite prin e-mail. Puteti descérca si instala aceasta aplicatie din App Store sau
Google Play.

EpsonNet Config

EpsonNet Config este o aplicatie care va permite sa setati adrese si protocoale ale interfetei de retea. Consultati
ghidul de configurare al aplicatiei EpsonNet Config sau sistemul de ajutor al aplicatiei pentru mai multe detalii.

Informatii privind consumabilele

Coduri pentru rola de preluare

Piesele trebuie inlocuite atunci cdnd numarul de scandri depdseste numarul de coli de hartie care necesité
interventia de service. Puteti verifica numarul cel mai recent de scaniri in Epson Scan 2 Utility.

L_F

Nume piesa Coduri Ciclu de viata

Rola de preluare B12B819251 100,000"
B12B819261 (numai China)

B12B819311 (numai India, Bangladesh,
Butan, Maldive, Sri Lanka si Nepal)

* Aceastd valoare a fost obtinuta prin scanarea consecutiva utilizand hartie originala de test Epson si reprezintd o valoare
orientativd a ciclului de inlocuire. Ciclul de inlocuire poate varia in functie de diferite tipuri de hartie, precum hartia care
genereaza o cantitate mare de praf sau hartie cu o suprafata dura, care poate reduce ciclul de viata.

Informatii conexe
® Tnlocuirea rolei de preluare” la pagina 106

= ,Resetarea numarului de scanari” la pagina 111

Coduri ale lamei de separare

Piesele trebuie inlocuite atunci cdnd numarul de scaniri depdseste numarul de coli de hértie care necesité
interventia de service. Puteti verifica numérul cel mai recent de scaniri in Epson Scan 2 Utility.
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Notiuni de baza despre scaner

Nume piesa Coduri Ciclu de viata

Lama de separare B12B819271 10,000
B12B819281 (numai China)

B12B819321 (numai India, Bangladesh,
Butan, Maldive, Sri Lanka si Nepal)

* Aceasta valoare a fost obtinuta prin scanarea consecutiva utilizand hartie originala de test Epson si reprezintd o valoare
orientativa a ciclului de inlocuire. Ciclul de inlocuire poate varia in functie de diferite tipuri de hartie, precum hartia care
genereaza o cantitate mare de praf sau hartie cu o suprafata durd, care poate reduce ciclul de viata.

Informatii conexe

= Inlocuirea lamei de separare” la pagina 109

=  Resetarea numdrului de scanari” la pagina 111
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Utilizarea scanerului pe baterie

Utilizarea scanerului pe baterie

Notificare privind utilizarea bateriei

(4 Cand adaptorul de retea nu este conectat la scanerul este conectat la computer prin USB 2.0 saui Wi-Fi, scanerul
functioneazé pe baterie. Daca bateria se epuizeazd si indicatorul luminos al bateriei se stinge, nu puteti scana.
Recomandam conectarea adaptorului de retea la scaner atunci cand lampa bateriei incepe sa lumineze
intermitent.

[d Cand scanerul functioneaza cu alimentare USB 3.0, este posibil ca viteza de scanare sé se reduca atunci cand
bateria este slaba si cAnd indicatorul luminos al bateriei incepe sd lumineze intermitent, cu frecventd mare.

Informatii conexe

= _Butoane si indicatoare” la pagina 15

Iincarcarea bateriei

Masuri de precautie la incarcarea bateriei
(1 Bateria se epuizeazi lent chiar si atunci cAnd nu utilizati scanerul. Incircati bateria inainte de a utiliza scanerul
pe baterie.

[d Recomandédm oprirea scanerului atunci cand nu este utilizat, pentru a economisi bateria. De asemenea, puteti
seta scanerul s se opreasca automat dupd o perioadd de timp specificata.

[d Durata de utilizare a bateriei este mai redusa in medii cu temperaturé redusé, chiar dacé bateria este complet
incdrcata.

[d Nu trebuie s asteptati descdrcarea bateriei pentru a o incarca.
[d Este posibil ca bateria si fie fierbinte imediat dupa incircare sau utilizare; acesta este un fapt normal.

(1 Bateria nu se poate incirca sau se poate deteriora daci o incircati la temperaturi reduse sau ridicate. Incircati
bateria in intervalul garantat de temperaturi de incédrcare.

[d Dacd bateria se epuizeaza rapid chiar si dupd ce a fost incércata complet, este posibil ca aceasta sa fi ajuns la
sfarsitul duratei de viata. Contactati serviciul de asistenta Epson pentru inlocuirea bateriei.

(d Daca nu utilizati scanerul pentru o perioada mai lunga de timp, incarcati bateria utilizand cu regularitate
adaptorul de retea, pentru a nu permite descircarea acesteia.
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Utilizarea scanerului pe baterie

incarcarea bateriei prin conectarea la un adaptor de retea

1. Conectati cablul de alimentare la adaptorul de retea, conectati adaptorul de retea la scaner si apoi conectati
cablul de alimentare.

Nota:
1 Indicatorul luminos de incdrcare a bateriei devine portocaliu cdnd bateria se incarcd. Cand incdrcarea s-a finalizat,
indicatorul luminos devine albastru dacd scanerul este pornit, dar se stinge dacd scanerul este oprit.

(A Sunt necesare aproximativ 3 ore pentru incdrcarea completd a bateriei.

Incarcarea bateriei cu o conexiune USB

Puteti incdrca bateria de la un computer prin intermediul unei conexiuni USB.

1. Asigurati-vd ci computerul este pornit. In cazul in care computerul este in modul hibernare sau inactiv,
activati-1.
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Ghidul utilizatorului

Utilizarea scanerului pe baterie

2. Conectati scanerul la computer utilizdnd cablul micro USB.

Nota:
Conectati scanerul direct la computer, fdrd a utiliza un hub USB.

3. Apasati pe butonul ) pentru a porni scanerul.

Nota:
(A Duratd de incdrcare a bateriei cand scanerul este pornit.

Port USB 3.0: aprox. 4 ore”
Port USB 2.0: aprox. 20 ore”
* Dacd scanerul este oprit, durata de incdrcare a bateriei este mult mai mare.

(A Bateria poate fi incdrcatd chiar si atunci cand scanerul este oprit. Dacd nu doriti sd consumati bateria computerului,
deconectati cablul USB.

A Capacitate nominald a bateriei: 2090 mAh (3.6 V)

A Indicatorul luminos de incdrcare a bateriei devine portocaliu cind bateria se incarcd. Cdnd incdrcarea s-a finalizat,
indicatorul luminos devine albastru dacd scanerul este pornit, dar se stinge dacd scanerul este oprit.
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Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Specificatii ale originalelor si
pozitionarea originalelor

Specificatii ale originalelor pentru scanare din ADF

In aceastd sectiune sunt explicate specificatiile si conditiile originalelor care pot fi incircate in ADF.

Specificatii generale pentru originalele scanate

Tip de original

Grosime

Format

Hartie simpla
Hartie fina
Hartie reciclata
Carte postala
Carte de vizita

Plicuri

51,8-128 g/m*

De la 50,8x70 mm la
100x148 mm (de la 2x2,8
inchi la 3,9x5,8 inchi): de la
51,81a 230 g/m?

Maximum: 215,9x1.117,6 mm (8,5x44 inchi)
Minimum: 50,8x70 mm (2,0x2,8 inchi)

Formatul care se poate incérca variaza in functie de tipul de
original.

Nota:

(A Toate originalele trebuie sd fie plate la marginea frontald.

A Asigurati-vd cd indoiturile de pe muchia frontald a originalelor se mentin in intervalul urmdtor.

Valorile @ si @ trebuie sd fie de 2 mm sau mai putin atunci cdnd valoarea € este mai mare sau egald cu 30 mm.

e o

Specificatia originalelor de format standard

Acestea sunt specificatiile pentru originalele in format standard pe care le puteti incarca in ADF.
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Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

(4,1%5,8 inchi)

Carte de vizita

55%X89 mm
(2,1%3,4 inchi)

128 - 230 g/m’

LD Valoare Grosime Tip de hartie Capacitate de incircare”
A4 210297 mm 51,8-128 g/m’ Hartie simpla Grosimea stivei de originale: sub 2
0,07 inchi
(8,3%11,7 inchi) Hartie fin mm (0,07 inchi)
Harti clat 64 g/m* 25 coli
Letter 215,9%279,4 mm artie reciclata , ‘
80 g/m™: 20 coli
(8,5%11 inchi) , )
128 g/m*: 12 coli
Legal 215,9%3556 mm Capacitatea de incarcare variaza in
(8,5%14 inchi) functie de tipul hartiei.
B5 182%x257 mm
(7,2x10,1 inchi)
A5 148%x210 mm
(5,8x8,3 inchi)
B6 128%x182 mm
(5,0x7,2 inchi)
A6 105148 mm

Grosimea stivei de originale: sub 2
mm (0,07 inchi)

190 g/m? 8 coli
220 g/m* 6 coli

Carti postale

100148 mm
(3,9%5,8 inchi)

128 - 230 g/m?

Hartie simpla
Hartie fina

Hartie reciclata

Grosimea stivei de originale: sub 2
mm (0,07 inchi)

190 g/m’: 8 coli
220 g/m”: 6 coli

* Puteti completa cu originale pand la capacitate maximd pe durata scandrii.

Specificatii pentru hartia lunga

Acestea sunt specificatii pentru hartia lunga pe care o puteti incérca in scaner.

(2,0 - 8,5 inchi)

(14,5 - 44 inchi)

Lungime: 368,3 - 1.117,6 mm

Hartie fina

Hartie reciclata

Format Grosime Tip de hartie Capacitate de
incarcare
Latime: 50,8 - 215,9 mm 51,8 - 128 g/m’ Hartie simpla 1 coala

Specificatii pentru chitante

Acestea sunt specificatii pentru chitantele pe care le puteti incérca in scaner.
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Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Format Grosime Tip de hartie Capacitate de
incarcare
Maximum: 76,2x355,6 mm (3,0x14 53 -77 g/m? Hartie simpla 1 coald”
inchi) At «
Hartie fina

Minimum: 76,2x76,2 mm (3,0%x3,0

L Hartie reciclata
inchi)

¥ Chitantele vor fi scanate utilizand modul Alimentare automata. Se va incarca o singura chitanta la un moment dat si trebuie

sa tineti chitanta cu mana pentru o scanare de calitate.

Specificatii pentru originale groase

Acestea sunt specificatii pentru originale groase, precum cérti de vizita sau cirti postale, pe care le puteti incarca in

scaner.

Format Grosime Capacitate de incarcare Directie de incarcare
De la 50,8x70 mm la 128 -230 g/m’ Grosimea stivei de Vertical (Portret)
100148 mm originale:
(dela 2x2,8 inchila sub 2 mm (0,07 inchi)
3,9%5,8 inchi .

inchi) 190 g/m? 8 coli

220 g/m* 6 coli

Specificatii pentru plicuri

Acestea sunt specificatii pentru plicurile pe care le puteti incérca in scaner.

Valoare Grosime Capacitate de incarcare

120%235 mm (4,72x9,25 inchi) 0,38 mm (0,015 inchi) sau mai putin 1 plic

92165 mm (3,62%6,50 inchi)

Tipuri de originale care necesita atentie

Este posibil ca urmatoarele tipuri de originale sd nu fie corect scanate.
[J Originale cu o suprafatd neuniformi, precum hértia cu antet.

[ Originale cu pliuri sau linii de pliere

([ Originale cu etichete sau autocolante

(d Hartie fara carbon

[ Originale indoite

(J Hartie cretatd

[J Hartie termica

[ Originale cu géuri perforate

(1 Originale cu colturi pliate
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

(d Chitante cu lungimi de peste 355,6 mm (14 inchi)
[ Originale groase

Nota:
[d Deoarece hdrtia faird carbon contine substante chimice care pot deteriora rolele, dacd blocajele de hdrtie se produc
frecvent, curdtati rola de preluare si lama de separare.

[ Etichetele sau autocolantele trebuie sd fie bine lipite pe originale, fird portiuni de clei iesite in afard.

Q Incercati sd neteziti originalele indoite inainte de scanare.

Informatii conexe

= Intretinere” la pagina 100

Tipuri de originale care nu trebuie scanate

Urmitoarele tipuri de originale nu trebuie scanate.
[ Fotografii

[J Hartie foto

(A Brosuri

[J Originale de tip non-hértie (de ex., folii de indosariere, stofé sau folie de metal)
[d Originale cu capse sau agrafe

[ Originale cu clei

[ Originale rupte

(d Originale cu numeroase cute sau indoituri

(d Originale transparente, precum film OHP

[ Originale cu hértie carbon pe spate

[ Originale cu cerneald umeda

[ Originale cu notite adezive atasate

[ Originale perforate
[ Carduri de plastic compatibile cu tipul ISO781A ID-1"
Q Carduri laminate de dimensiune ISO781A ID-1"

" Aceste carduri pot fi scanate de la slotul pentru card.

Informatii conexe

=, Pozitionarea originalelor de format standard in ADF” la pagina 28
= _Pozitionarea hartiei lungi in ADF” la pagina 33

= , Pozitionarea chitantelor in ADF” la pagina 38

= , Pozitionarea originalelor groase in ADF” la pagina 42

=» »Pozitionarea plicurilor in ADF” la pagina 45

= Pozitionarea cardurilor de plastic in slotul pentru card” la pagina 48
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Specificatii pentru scanarea cardurilor de plastic de la
slotul pentru card

Acestea sunt specificatii pentru cardurile de plastic pe care le puteti incérca in scaner de la slotul pentru card.

Nota:
(A Puteti scana carduri de plastic de la slotul pentru card amplasat frontal. Nu puteti scana de la ADF.

(A Desi nu este posibild scanrea cardurilor de la ADF, puteti ldsa AAD ca setare pentru Sursd document in aplicatia Epson
Scan 2.

Format Tip card Grosime Capacitate de Directie de incarcare
incarcare

Tip ISO781A ID-1 Fara elemente in 1,0 mm (0,04 inchi) 1 card Vertical (Portret)

54,0%85,6 mm relief sau mai putin

(2,1%3,3 inchi)

Tipuri de carduri care necesita atentie

Este posibil ca urmatoarele tipuri de carduri si nu fie corect scanate.

(d Carduri de plastic de tip ISO781A ID-1 cu elemente in relief (grosimea trebuie sa fie de 1,24 mm (0,05 inchi)
sau mai putin)

(d Carduri laminate de dimensiune ISO781A ID-1 (grosimea trebuie sa fie de 0,6 mm (0,02 inchi) sau mai putin)

Informatii conexe

= Pozitionarea cardurilor de plastic in slotul pentru card” la pagina 48

Pozitionarea originalelor de format standard in ADF

Specificatia originalelor de format standard

Acestea sunt specificatiile pentru originalele in format standard pe care le puteti incarca in ADF.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

LD Valoare Grosime Tip de hartie Capacitate de incircare”
A4 210297 mm 51,8-128 g/m’ Hartie simpla Grosimea stivei de originale: sub 2
0,07 inchi
(8,3%11,7 inchi) Hartie fin mm (0,07 inchi)
Harti clat 64 g/m* 25 coli
Letter 215,9%279,4 mm artie reciclata , ‘
80 g/m™: 20 coli
(8,5%11 inchi) , )
128 g/m*: 12 coli
Legal 215,9%3556 mm Capacitatea de incarcare variaza in
(8,5%14 inchi) functie de tipul hartiei.
B5 182%x257 mm
(7,2x10,1 inchi)
A5 148%x210 mm
(5,8x8,3 inchi)
B6 128%x182 mm
(5,0x7,2 inchi)
A6 105148 mm

(4,1%5,8 inchi)

Carte de vizita

55%X89 mm
(2,1%3,4 inchi)

128 - 230 g/m’

Grosimea stivei de originale: sub 2
mm (0,07 inchi)

190 g/m? 8 coli
220 g/m* 6 coli

Carti postale

100148 mm
(3,9%5,8 inchi)

128 - 230 g/m?

Hartie simpla
Hartie fina

Hartie reciclata

Grosimea stivei de originale: sub 2
mm (0,07 inchi)

190 g/m’: 8 coli
220 g/m”: 6 coli

*

Puteti completa cu originale pand la capacitate maximd pe durata scandrii.

29




Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Pozitionarea originalelor de format standard

1. Glisati maneta de deschidere a tivii de intrare la stinga, deschideti tava de intrare si trageti spre exterior
extensia tavii de intrare.

\\

Nota:
Asigurati-vd cd in fata scanerului existd spatiu suficient pentru originalele extrase.

2. Asigurati-va ci selectorul de alimentare este setat la |@(ADF) si cd scanerul este pornit.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

3. Ridicati ghidajele de margine si glisati complet spre exterior tava de intrare.

4. Vanturati originalele.

Tineti ambele capete ale originalelor si vAnturati-le de cateva ori.

)l

5. Aliniati marginile originalelor cu partea imprimata orientata in jos si glisati marginea frontald intr-o forma de
tip pana.




Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Incarcati originalele in tava de intrare, cu fata in jos, cu marginea superioard orientatd in directia ADF.
Glisati originalele in ADF péand cind acestea intdmpind rezistentd, iar indicatorul Pregétit lumineazi mai

intens.

Glisati ghidajele de margine astfel incét sa se potriveasca la marginea originalelor, asigurandu-va cd nu exista

7.
spatii intre originale si ghidajele de margine. In caz contrar, este posibil ca alimentarea originalelor si se

execute deformat.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Nota:

[d Puteti previzualiza imaginea scanatd utilizand Epson Scan 2. Dacd doriti sd previzualizati, incdrcati in tava de intrare
numai prima pagind a originalelor. Pagina este extrasd dupd scanare si se genereazd o imagine de previzualizare.
Incdrcati din nou pagina extrasd, aldturi de restul originalelor.

(d Dacd setati un lot de originale si efectuati previzualizarea, a doua pagind va fi introdusd, pe o portiune redusd, in ADF.
Deschideti capacul scanerului pentru a o extrage din ADF, apoi incdrcati din nou pagina, impreund cu prima pagind si
cu restul originalelor.

[d Dupd ce anulati scanarea in plind operatie de scanare a unui lot de originale, pagina urmdtoare va fi introdusd in ADF,
pe o portiune redusd, iar scanarea se va opri. Trebuie sd deschideti capacul scanerului pentru a scoate pagina.

Informatii conexe
® ,Scanare de bazd” la pagina 52

= Scanare avansati” la pagina 63

Pozitionarea hartiei lungi in ADF

Specificatii pentru hartia lunga

Acestea sunt specificatii pentru hartia lunga pe care o puteti incérca in scaner.

Format Grosime Tip de hartie Capacitate de
incarcare

Latime: 50,8 - 215,9 mm 51,8 -128 g/m? Hartie simpla 1 coala

(2,0 - 8,5 inchi) Hartie fina

Lungime: 368,3-1.117,6 mm Hartie reciclata

(14,5 - 44 inchi)
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Pozitionarea hartiei lungi

1. Glisati maneta de deschidere a tdvii de intrare la stinga si deschideti tava de intrare.

Nota:
Nu scoateti extensia tdvii de intrare.

2. Asigurati-va ca selectorul de alimentare este setat la IE(ADF ) si ca scanerul este pornit.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

3. Ridicati ghidajele de margine si glisati complet spre exterior tava de intrare.

4. Incércati originalul in linie dreapta in tava de intrare, cu fata in jos, cu marginea superioara orientata in
directia ADF.

Glisati originalul in ADF pand cand acesta intdmpina rezistenta, iar indicatorul Pregatit lumineaza mai intens.

35



Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

5. Reglati ghidajele de margini astfel incét sé se potriveasca la marginea hartiei lungi, asigurdndu-va cé nu exista
spatii intre marginea hartiei si ghidajele de margine. In caz contrar, este posibil ca alimentarea originalelor sa
se execute deformat.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Nota:
[ Puteti scana hdrtii cu lungimea de pand la 1.117,6 mm (44 inchi), la o rezolutie de 300 dpi sau mai putin.

(A Trebuie sd specificati formatul de hdrtie in aplicatia Epson Scan 2. Existd trei modalitdti de specificare a formatului
hartiei in aplicatia Epson Scan 2, dacd lungimea hdrtiei este de 863,6 mm (34 inchi) sau mai putin, puteti selecta
Autodetectare (h. lungd) pentru a detecta formatul automat.

Dacd lungimea hartiei depdseste 863,6 mm (34 inchi), trebuie sd selectati Particularizare si si introduceti formatul
hartiei.

Puteti fie sd introduceti lungimea si ldtimea hdrtiei, fie sd utilizati Detectare lungime hdrtie in loc de a introduce
lungimea hartiei.

[ Sustineti hdrtia lungd in partea de intrare, astfel incdt sd nu cadd in exteriorul ADF, respectiv in partea de iesire,
astfel incat hdrtia extrasd sd nu cadd din slotul de ieire.

Informatii conexe

=, Setdri obligatorii pentru originale speciale in aplicatia Epson Scan 2” la pagina 55
= ,Scanare de bazi” la pagina 52

= ,Scanare avansatd” la pagina 63
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Pozitionarea chitantelor in ADF

Specificatii pentru chitante

Acestea sunt specificatii pentru chitantele pe care le puteti incédrca in scaner.

Format Grosime Tip de hartie Capacitate de
incarcare
Maximum: 76,2x355,6 mm (3,0x14 53-77 g/m? Hartie simpla 1 coaly”
inchi) N <
Hartie fina

Minimum: 76,2x76,2 mm (3,0x3,0

S Hartie reciclata
inchi)

* Chitantele vor fi scanate utilizand modul Alimentare automata. Se va incarca o singura chitantd la un moment dat si trebuie
sd tineti chitanta cu mana pentru o scanare de calitate.

Pozitionarea chitantelor

1. Glisati maneta de deschidere a tivii de intrare la stinga si deschideti tava de intrare.

Nota:
Nu scoateti extensia tavii de intrare.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

2. Asigurati-va ca selectorul de alimentare este setat la IE(ADF ) si ca scanerul este pornit.

3. Porniti Epson Scan 2, selectati Mod alimentare automata, apoi faceti clic pe optiunea Scanare din fila Setari
principale. Indicatorul luminos Mod alimentare automata al scanerului se aprinde.
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Ghidul utilizatorului
Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

4. Ridicati ghidajele de margine si glisati pentru a le adapta la ldtimea chitantei.

Tinand-o cu ména, incdrcati chitanta in linie dreapté in tava de intrare, cu fata in jos, cu marginea superioara

5.
orientata in directia ADF.

Glisati chitanta in ADF pand cand este alimentatd automat in ADF.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

6. Chitanta este alimentatd automat in scaner, iar scanarea incepe. Tineti chitanta cu méina in timp ce este
scanata.

Puteti incarca urmatoarea chitantd in ADF pentru a incepe urmétoarea scanare in timp ce scanerul se afld in
modul Mod alimentare automata.

Dupa ce ati scanat toate chitantele, apasati pe butonul & de la scaner pentru a inchide Mod alimentare
automata.

Nota:

(A Degsi pot apdrea probleme in ceea ce priveste calitatea scandrii, puteti scana chitante de pand la 1.117,6 mm (44
inch) lungime la o rezolutie de 300 dpi sau mai putin dacd tineti chitanta pe partea de intrare, pentru a nu cidea
din ADF, precum si de partea de iesire, pentru a nu permite cdderea chitantei extrase din tava de iesire.

(A Trebuie sd specificati formatul de hdrtie in aplicatia Epson Scan 2. Existd trei modalitdti de specificare a formatului
hartiei in aplicatia Epson Scan 2, dacd lungimea hartiei este de 863,6 mm (34 inchi) sau mai putin, puteti selecta
Autodetectare (h. lungd) pentru a detecta formatul automat.

Dacd lungimea hdrtiei depdseste 863,6 mm (34 inchi), trebuie sd selectati Particularizare si sd introduceti formatul
hartiei. Puteti fie sd introduceti lungimea si litimea hdrtiei, fie sd utilizati Detectare lungime hdrtie in loc de a
introduce lungimea hdrtiei.

Informatii conexe

= _Scanarea unul cite unul a originalelor de diferite formate sau tipuri (Mod alimentare automata)” la pagina 63
= , Setdri obligatorii pentru originale speciale in aplicatia Epson Scan 2” la pagina 55

= Scanare de baza” la pagina 52

v

= Scanare avansati” la pagina 63

1M



Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Pozitionarea originalelor groase in ADF

Specificatii pentru originale groase

Acestea sunt specificatii pentru originale groase, precum cérti de vizita sau cirti postale, pe care le puteti incarca in
scaner.

Format Grosime Capacitate de incarcare Directie de incarcare
De la 50,8x70 mm la 128 - 230 g/m? Grosimea stivei de Vertical (Portret)
100%x148 mm originale:
(de la 2x2,8 inchila sub 2 mm (0,07 inchi)
39%58inchi) 190 g/m? 8 coli

220 g/m* 6 coli

Asezarea originalelor groase

1. Glisati maneta de deschidere a tivii de intrare la stinga, deschideti tava de intrare si trageti spre exterior
extensia tavii de intrare.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

2. Asigurati-va ca selectorul de alimentare este setat la IE(ADF ) si ca scanerul este pornit.

3. Ridicati ghidajele de margine si glisati complet spre exterior tava de intrare.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

4. Incarcati originalele groase in tava de intrare, cu fata in jos, cu marginea superioara orientatd in directia ADF.

Glisati originalele groase in ADF pana cand acestea intimpind rezistentd, iar indicatorul Pregatit lumineaza
mai intens.

n Important:

Nu incdrcati originalele groase pe verticald.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

5. Glisati ghidajele de margine astfel incét sa se potriveasca la marginile originalelor groase.

Nota:

(A Puteti previzualiza imaginea scanatd utilizdnd Epson Scan 2. Dacd doriti sd previzualizati, incdrcati in tava de intrare
numai prima pagind a originalelor. Pagina este extrasd dupd scanare si se genereazd o imagine de previzualizare.
Incdrcati din nou pagina extrasd, aldturi de restul originalelor.

(A Dacd setati un lot de originale i efectuati previzualizarea, a doua pagind va fi introdusd, pe o portiune redusd, in ADF.
Deschideti capacul scanerului pentru a o extrage din ADF, apoi incdrcati din nou pagina, impreund cu prima paging si
cu restul originalelor.

[ Dupa ce anulati scanarea in plind operatie de scanare a unui lot de originale, pagina urmdtoare va fi introdusd in ADF,
pe o portiune redusd, iar scanarea se va opri. Trebuie sd deschideti capacul scanerului pentru a scoate pagina.

Informatii conexe

= Scanare de baza” la pagina 52

v

= Scanare avansati” la pagina 63

Pozitionarea plicurilor in ADF

Specificatii pentru plicuri

Acestea sunt specificatii pentru plicurile pe care le puteti incérca in scaner.

Valoare Grosime Capacitate de incarcare

120x235 mm (4,72x9,25 inchi) 0,38 mm (0,015 inchi) sau mai putin 1 plic

92165 mm (3,62x6,50 inchi)
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Pozitionarea plicurilor

1. Glisati maneta de deschidere a tivii de intrare la stinga, deschideti tava de intrare si trageti spre exterior
extensia tavii de intrare.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

3. Ridicati ghidajele de margine si glisati complet spre exterior ghidajele de margine de pe tava de intrare.

4. Incércati plicul in tava de intrare orientat in jos, asigurandu-vi ci marginea deschisd (partea cu clapeta) a
plicului este orientata spre lateral. Pentru plicuri cu marginea deschisd (partea cu clapeta) pe partea scurti,
puteti incarca plicul cu marginea deschisa (partea cu clapeta) indreptata in sus.

Glisati plicul in ADF pand cand acestea intampind rezistentd, iar indicatorul Pregitit lumineazd mai intens.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

n Important:

Nu incdrcati plicurile care prezintd urme de adeziv.

Nota:
[ Este posibil ca plicurile care nu se deschid prin tdierea precisd a marginii cu clapeta sd nu fie scanate corect.

(A Plicurile care nu au fost incd etansate pot fi incdrcate cu clapeta deschisd si orientatd in sus.
5. Glisati ghidajele de margine astfel incat sa se potriveasca la marginile plicului, asigurdndu-va ca nu exista

spatii intre plic si ghidajele de margine. In caz contrar, este posibil ca alimentarea plicului sa se execute
deformat.

Nota:

Pentru scanarea plicurilor, se recomandd selectarea unghiului de rotatie corespunzdtor sau a optiunii Auto din Rotiti
din fila Setdri principale a aplicatiei Epson Scan 2 inainte de scanare. Consultati sectiunea de ajutor a aplicatiei Epson
Scan 2 pentru detalii.

Informatii conexe

= Scanare de bazd” la pagina 52

v

= Scanare avansati” la pagina 63

Pozitionarea cardurilor de plastic in slotul pentru card

Specificatii pentru scanarea cardurilor de plastic de la slotul pentru
card

Acestea sunt specificatii pentru cardurile de plastic pe care le puteti incirca in scaner de la slotul pentru card.

Nota:
[ Puteti scana carduri de plastic de la slotul pentru card amplasat frontal. Nu puteti scana de la ADF.

(A Desi nu este posibild scanrea cardurilor de la ADF, puteti ldsa AAD ca setare pentru Sursd document in aplicatia Epson
Scan 2.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Format Tip card Grosime Capacitate de Directie de incarcare
incarcare

Tip ISO781A ID-1 Fara elemente in 1,0 mm (0,04 inchi) 1 card Vertical (Portret)

54,0%85,6 mm relief sau mai putin

(2,1%3,3 inchi)

Tipuri de carduri care necesita atentie

Este posibil ca urmatoarele tipuri de carduri sa nu fie corect scanate.

[J Carduri de plastic de tip ISO781A ID-1 cu elemente in relief (grosimea trebuie sa fie de 1,24 mm (0,05 inchi)
sau mai putin)

[J Carduri laminate de dimensiune ISO781A ID-1 (grosimea trebuie sa fie de 0,6 mm (0,02 inchi) sau mai putin)

Informatii conexe

= Pozitionarea cardurilor de plastic in slotul pentru card” la pagina 48

Pozitionarea cardurilor de plastic

1. Glisati maneta de deschidere a tivii de intrare la stinga si deschideti tava de intrare.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

2. Asigurati-va ca selectorul de alimentare este setat la IE (card) si ca scanerul este pornit.

3. Incarcati cardurile de plastic pe directie verticali in slotul pentru card, cu fata in sus, pAnd cind marginea
anterioard a cardului este trasd putin in interiorul scanerului.

abc
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

n Important:

Nu incdrcati cardurile de plastic pe orizontald.

=
+

Nota:

[ Desi cardul trebuie amplasat in slotul pentru card frontal, se poate selecta numai AAD pentru optiunea Sursd
document din Epson Scan 2.

A Cdnd scanarea incepe, cardul este preluat in interiorul scanerului, iese usor din slot in partea din spate, iar apoi

revine prin scaner si este extras din slotul pentru card amplasat frontal. Nu atingeti cardul inainte de extragerea
acestuia.

Informatii conexe
= ,Scanare de baza” la pagina 52

= Scanare avansati” la pagina 63
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Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

Scanare de baza

Efectuarea scanarii utilizand Epson Scan 2

Puteti scana originalele utilizand setari detaliate adecvate pentru documente cu text.
1. Asezati originalul.

2. Deschideti Epson Scan 2.
([ Windows 10
Faceti clic pe butonul start si apoi selectati Toate aplicatiile > EPSON > Epson Scan 2.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > EPSON > Epson Scan 2 >
Epson Scan 2.

d Mac OS X

Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Epson Scan 2.
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Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

3. Efectuati urmétoare setdri din fila Setari principale.

[ Epson Scan 2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Main Settings | Advanced Settings
Document Source : | ADF V|
i S PR

Scanning Side : | Double-Sided V|

Document Size : | Auto Detect V|

Image Type : | Black & White ~ |

Resolution : | 200 ~ | dpi

stitch Images : | Ot ~|

Rotate : | 0= » |

Dual Image Output : | Off V|

After Scanning Option : | MNone V|

Detect Double Feed : | off v|
Image Format : | POF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents V|

e 0 Preview Scan

[d Fata de scanare: selectati partea originalului pe care doriti sa o scanati.
(d Dimensiune document: selectati formatul originalului pozitionat.
[J Tip imagine: selectati culoarea pentru a salva imaginea scanata.
[d Rezolutie: selectati rezolutia.
Nota:
In mod automat, AAD este setat pentru optiunea Sursd document.
4. Efectuati alte setdri de scanare, daci este necesar.

[ Puteti previzualiza imaginea scanatd. Incircati numai prima pagina a originalelor in tava de intrare si faceti
clic pe butonul Examinare. Fereastra de previzualizare se deschide, imaginea previzualizata este afigata, iar
pagina este extrasd din ADF.

Asezati pagina extras la loc, alaturi de restul originalelor.
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[ Pe fila Setari avansate, puteti efectua ajustérile de imagine folosind setéri detaliate adecvate pentru
documente cu text, precum urmétoarele.

(J Unsharp Mask: selectati pentru a imbunatati si accentua claritatea contururilor din imagine.

(1 Filtrare descreen: selectati pentru a elimina modelele de tip moar care apar la scanarea de coli de hartie
imprimate, precum o revista.

O Imbunititire text: selectati pentru a spori claritatea si precizia literelor incetosate din original.

[J Segmentarea automata a ariei: selectati pentru ca literele sa fie mai clare, iar imaginile mai uniforme
atunci cand efectuati scanarea alb-negru pentru un document continand imagini.

Nota:
Este posibil ca unele elemente si nu fie disponibile, in functie de alte setdri efectuate.

5. Setati setdrile de salvare fisier.

[ Epson Scan 2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Main Settings  Advanced Settings
Document Source | ADF V|
[ Automatic Feeding Mode

Scanning Side : | Double-Sided V|

Document Size : | Auto Detect V|

Image Type : | Black & White v]

Resolution : | 200 ~ | dpi

Stitch Images : | Off V|

Rotate : | 0= i |

Dual Image Output : | Off V|

After Scanning Option | Mone V|

Detect Double Feed : | off v|
Image Format : | POF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf V|
Folder : | Documents V|

e Q Preview Scan

(d Format imagine: selectati formatul de salvare din lista.

Puteti efectua setari detaliate pentru fiecare format de salvare, cu exceptia BITMAP si PNG. Dupi
selectarea formatului de salvare, selectati Optiuni din lista.

[ Nume fisier: verificati numele fisierului de salvare afisat.

Puteti modifica setarile pentru numele fisierului, selectind Setari din lista.

(J Folder: selectati folderul de salvare pentru imaginea scanaté din lista.

Puteti selecta un alt folder sau crea un folder nou, selectind Selectare din lista.
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6. Asigurati-va ca selectorul de alimentare al scanerului este corect configurat.

Pentru scanarea originalelor utilizind ADF, setati selectorul de alimentare la E (ADF). Pentru a scana un card

de plastic utilizdnd slotul pentru card, setati selectorul de alimentare la @ (card).

7. Faceti clic pe Scanare.

Imaginea scanatd este salvata in folderul pe care l-ati specificat.

Informatii conexe

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24
= _Epson Scan 2” la pagina 18

= ,Setarea unei rezolutii potrivite pentru scopul scandrii” la pagina 55
=, Caracteristici de reglare a imaginilor” la pagina 64

= Editarea paginilor scanate utilizdnd aplicatia Epson Scan 2” la pagina 71

Setari obligatorii pentru originale speciale in aplicatia Epson Scan 2

Trebuie séd definiti anumite elemente in fila Setari principale din Epson Scan 2 atunci cand scanati originale
speciale.

Tip de original Setari obligatorii
Originale de format Daca formatul originalului pe care doriti sa il scanati nu se afla pe lista Dimensiune document,
mare selectati optiunea Particularizare pentru a deschide fereastra Setari dimensiuni document. Apoi,

creati formatul manual in fereastra.

Hartie lunga Dacé formatul nu este inclus pe lista Dimensiune document, selectati optiunea Autodetectare (h.
lunga) sau Particularizare pentru a crea un format de document personalizat.

Setarea unei rezolutii potrivite pentru scopul scanarii

Avantajele si dezavantajele cresterii rezolutiei

Rezolutia indicd numarul de pixeli (cea mai micd suprafata a unei imagini) pentru fiecare inch (25,4 mm), fiind
mdsuratd in ppi (puncte pe inch). Avantajul cresterii rezolutiei consté in faptul cd detaliile din imagine devin mai
fine. Dezavantajul este cd dimensiunea fisierului creste.

1 Dimensiunea fisierului creste

(Cand dublati rezolutia, dimensiunea fisierului creste de aproximativ patru ori.)
[ Scanarea, salvarea i citirea imaginilor dureaza mult timp
(J Trimiterea §i primirea e-mailurilor si a faxurilor dureaza mult timp

(J Imaginea devine prea mare pentru a incipea pe ecran sau pentru imprimarea pe hartie

Lista rezolutiilor recomandate pentru a corespunde scopului dumneavoastra

Consultati tabelul si setati rezolutia corespunzéitoare scopului imaginii scanate.
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Scop Rezolutie (Referinta)
Afisare pe un ecran Pana la 200 dpi
Expediere prin e-mail
Utilizarea Recunoasterii optice a caracterelor (OCR) intre 200 si 300 dpi

Crearea unui fisier PDF in care se poate cauta text

Tiparirea utilizand o imprimanta intre 200 si 300 dpi

Expediere prin fax

Scanarea utilizand aplicatia Document Capture Pro
(Windows)

Aceasta aplicatie vd permite si efectuati diverse activitati, precum salvarea imaginii in computer, trimiterea
acesteia prin e-mail, imprimarea si incdrcarea pe un server sau intr-un serviciu de tip cloud. De asemenea, puteti
utiliza o varietate de metode pentru a sorta documentele in fisiere separate, precum detectarea codurilor de bare
sau a caracterelor de pe pagini. De asemenea, puteti sd inregistrati setdri de scanare pentru o lucrare, pentru a
simplifica operatiile de scanare. Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Document Capture Pro.

1. Asezati originalul.

2. Deschideti Document Capture Pro.
(d Windows 10
Faceti clic pe butonul start si apoi selectati Toate aplicatiile > Epson Software > Document Capture Pro.
1 Windows 8.1/Windows 8:
Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cautare, apoi selectati pictograma afigata.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > Epson Software > Document
Capture Pro.
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Notd:
Poate fi necesar sd selectati din lista de scanere scanerul pe care doriti sd il utilizati.

% Document Capture Pro

File Scan Edit View Page QOption Help

| T = | | |
Scan b Job Scan to PDF © ‘ @ Destination _— = i @ B @ L *
@a@n@  Jammaa

3. Faceti clic pe e

Se afigeazd fereastra Scanare.

Scan - EPSOMN XX >

Main Settings

Source: | ADF - Single-sided v
Document Size: | Auto Detect v
Image Type: | Auto v|
Ratation: | None v
Resolution: | Low v| [0 2] dpi

[] Text Enhancement
[] Garrect Document Skew
[] 5kip Blank Page

| Detailed Settings

[] Show the confirmation dialog after scanning

Coma ] | O

4. Efectuati urmditoarele setdri.

[ Sursa: selectati sursa unde este pozitionat originalul.
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d Dimensiune document: selectati formatul originalului pozitionat.

[ Tip imagine: selectati culoarea pe care doriti sa o utilizati pentru a salva imaginea scanata.
[J Rotire: selectati unghiul de rotatie in functie de originalul pe care doriti s il scanati.

[J Rezolutie: selectati rezolutia.

Nota:
De asemenea, puteti regla imaginea utilizand urmdtoarele elemente.

Q Imbundtditire text: selectati pentru a spori claritatea si precizia literelor incetosate din original.
[d Corectare pozitie oblici document: selectati pentru a corecta inclinarea originalului.
[d Omitere pagind goald: selectati pentru a omite paginile albe, dacd acestea existd in original.

[J Butonul Setdri detaliate: selectati pentru a utiliza functiile Epson Scan 2 pentru reglarea imaginilor scanate.

5. Asigurati-vé cé selectorul de alimentare al scanerului este corect configurat.

Pentru scanarea originalelor utilizind ADF, setati selectorul de alimentare la @ (ADF). Pentru a scana un card

de plastic utilizand slotul pentru card, setati selectorul de alimentare la EI (card).

6. Faceti clic pe Scanare.

Documentul scanat este afisat in aplicatia Document Capture Pro.
7. Verificati imaginile scanate si editati-le, dacé este necesar.

8. Céand ati terminat de verificat imaginea, faceti clic pe una dintre pictogramele de destinatie.

% Document Capture Pro — m] % |

File Scan Edit View Page Option Help
| T [

| ser <> b Scan to PDF - [;_‘ Destination L] [/] % - ® El: L 4‘

@ g @ K [Z] s0% N NS NN

XXXXXXXXXXXXXXXXXXX

OOUOUOOO000OEOOU0000E [erunx

pres—

*+ % G- +-X | .
Page 1[210, 297mm] Total Page(s): 2 ;;

In functie de pictograma pe care ati selectat-o, se afiseazi una dintre urmatoarele ferestre: Salvare ca, Setiri de
transfer sau altd fereastra.
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Nota:
(d Dacd doriti sd faceti incdrcare intr-un serviciu de tip cloud, trebuie ca, in prealabil, sd vdi configurati contul cu
serviciul de tip cloud.

A Dacd doriti sd utilizati Evernote ca destinatie, descdrcati aplicatia Evernote de pe site-ul web al Evernote
Corporation si instalati-o inainte de a utiliza aceastd caracteristicd.

O In fereastra Salvare ca sau in fereastra Setdri de transfer, faceti clic pe Numer fisier & Setdri separare, apoi
selectati Aplicare separare activ. pentru a sorta documentele in fisiere separate, utilizand o varietate de metode de
detectare, precum coduri de bare sau text din imaginile scanate.

Efectuati setiri pentru fiecare element din fereastra, apoi faceti clic pe Trimitere sau pe OK.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Depinzind de functia pe care ati selectat-o, imaginea scanati este salvatd intr-un folder, atagata la un mesaj de
e-mail, incdrcatd intr-un serviciu de tip cloud etc.

Informatii conexe

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24

= ,Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 18

= ,Setarea unei rezolutii potrivite pentru scopul scandrii” la pagina 55

Scanarea utilizand aplicatia Document Capture (Mac
OS X)

Aceasta aplicatie vd permite sd efectuati diverse activitati, precum salvarea imaginii in computer, trimiterea
acesteia prin e-mail, imprimarea si incarcarea pe un server sau intr-un serviciu de tip cloud. Puteti sd inregistrati
setdri de scanare pentru o lucrare, pentru a simplifica operatiile de scanare. Consultati sectiunea de ajutor pentru
detalii despre Document Capture.

Nota:
Nu utilizati functia Comutare rapidd utilizatori in timp ce folositi scanerul.

1.

Asezati originalul.
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2. Deschideti Document Capture.

Selectati Finder > Accesare > Aplicatii > Epson Software > Document Capture.

L N Document Capture

O Bswerr g Ue) | @& NE

(4]

g QN & | 2 A B M

+v[-[av[a

Nota:
Poate fi necesar sd selectati din lista de scanere scanerul pe care doriti sd il utilizati.

3. Faceti clic pe >

Se afigeazd fereastra Setéri scanare.

0ee ‘Scan Settings
Scanner: EPSON XXXXX
Source: ADF
' Double-Sided

Document Size: A4

Image Type: Auto
Rotation: None
Resolution: Low 200 &

-

A olof o)

|| Text Enhancement
_ Correct Document Skew
' |Skip Blank Page

_ Show the confirmation dialog after scanning

Ganco
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Efectuati urmatoarele setari.

[J Sursa: selectati sursa unde este pozitionat originalul.

(d Dimensiune document: selectati formatul originalului pozitionat.

[ Tip imagine: selectati culoarea pe care doriti sa o utilizati pentru a salva imaginea scanata.
[d Rotire: selectati unghiul de rotatie in functie de originalul pe care doriti sa il scanati.

[d Rezolutie: selectati rezolutia.

Nota:
De asemenea, puteti regla imaginea utilizind urmdtoarele elemente.

Q Imbundtditire text: selectati pentru a spori claritatea si precizia literelor incetosate din original.
(A Corectare pozitie oblicid document: selectati pentru a corecta inclinarea originalului.

[d Omitere pagind goald: selectati pentru a omite paginile albe, dacd acestea existd in original.

Asigurati-vd ca selectorul de alimentare al scanerului este corect configurat.

Pentru scanarea originalelor utilizind ADF, setati selectorul de alimentare la @ (ADF). Pentru a scana un card

de plastic utiliznd slotul pentru card, setati selectorul de alimentare la EI (card).

Faceti clic pe Scanare.

Documentul scanat este afigat in aplicatia Document Capture.
Verificati imaginile scanate si editati-le, dacé este necesar.

Cénd ati terminat de verificat imaginea, faceti clic pe una dintre pictogramele de destinatie.
In functie de pictograma pe care ati selectat-o, se afiseazd una dintre ferestrele cu setirile de transfer.

Nota:
[ Dacd doriti sd faceti incdrcare intr-un serviciu de tip cloud, trebuie ca, in prealabil, sd vd configurati contul cu
serviciul de tip cloud.

(d Dacd doriti sd utilizati Evernote ca destinatie, descdrcati aplicatia Evernote de pe site-ul web al Evernote
Corporation si instalati-o inainte de a utiliza aceastd caracteristicd.

Efectuati setiri pentru fiecare element din fereastrd, apoi faceti clic pe Trimitere sau pe OK.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Depinzind de functia pe care ati selectat-o, imaginea scanati este salvatd intr-un folder, atagata la un mesaj de
e-mail, incdrcata intr-un serviciu de tip cloud etc.

Informatii conexe

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24

= ,Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 18

= ,Setarea unei rezolutii potrivite pentru scopul scandrii” la pagina 55

Scanarea utilizand un buton al scanerului

Puteti efectua scanarea utilizind butonul de la scaner.
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Nota:
(A Asigurati-vd cd Epson Scan 2 este instalat la computer si cd scanerul este corect conectat la computer.

A Cdnd Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS X) este instalat la computer, puteti atribui
lucrarea unui buton de la scaner si puteti rula lucrarea apdsand pe butonul respectiv.

Totusi, acest lucru nu este posibil atunci ctnd se utilizeazd o conexiune wireless.

A Cdnd utilizati o conexiune wireless, lansati Epson Scan 2 la computer inainte de a scana.
1. Asezati originalul.

2. Asigurati-va ca selectorul de alimentare al scanerului este corect configurat.

Pentru scanarea originalelor utilizind ADF, setati selectorul de alimentare la E (ADF). Pentru a scana un card

de plastic utilizand slotul pentru card, setati selectorul de alimentare la @ (card).

3. Apasati pe butonul <.

Nota:
Cand utilizati aplicatia Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS X), produsul incepe
lucrarea alocatd in fereastra Setdri activitate.

Informatii conexe

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24
= _Butoane si indicatoare” la pagina 15

= ,Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 18

® ,Scanarea utilizand setiri de scanare specificate (Lucrare)” la pagina 77
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Scanare avansata

Scanarea unul cate unul a originalelor de diferite
formate sau tipuri (Mod alimentare automata)

Puteti scana unul cite unul originale de diferite formate sau tipuri utilizind Mod alimentare automata. In acest
mod, scanerul incepe automat scanarea atunci cand originalele sunt incércate in ADF.

De asemenea, puteti utiliza slotul pentru card pentru a scana carduri de plastic in Mod alimentare automata.
1. Deschideti Epson Scan 2.

2. Selectati optiunea Mod alimentare automata din fila Setari principale.

[ Epson Scan2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Main Settings | Advanced Settings
Document Sourc | - v|
Automatic Feeding Mode
Scanning SiaS : e |
Document Size : | Auto Detect V|
Image Type : | Black & White v
Resolution : | 200 ~ | dpi
Stitch Images : | Off V|
Rotate : [ 0° v]
Dual Image Output : | Off V|
None
Detect Double Feed : | Off v|
Image Format : | POF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents v|
e Q Preview Scan

3. Efectuati alte setdri pentru scanare in fereastra principala a aplicatiei Epson Scan 2.

4. Faceti clic pe Scanare.

Aplicatia Mod alimentare automaté porneste.
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Indicatorul luminos @ de la scaner se aprinde si fereastra Mod alimentare automata este afisatd la computer.

Automatic Feeding Mode - X

Scanner is in Automatic Feeding Mode. Scanning starts when
original is placed in the ADF. Load originals after adjusting edge
guides. Automatic Feeding Mode ends when you dick the [Finish]
button or when timeout ocours,

5. Asigurati-va ca selectorul de alimentare al scanerului este corect configurat.

Pentru scanarea originalelor utilizind ADF, setati selectorul de alimentare la @ (ADF). Pentru a scana un card

de plastic utiliznd slotul pentru card, setati selectorul de alimentare la EI (card).

6. Reglati ghidajele de margine si pozitionati originalul in ADF pand cand este alimentat automat in ADF.
Daca doriti sd scanati un card din plastic, introduceti-o in slotul pentru card.

Scanarea incepe automat.

7. Dupa ce scanarea s-a oprit, pozitionati urmatorul original in ADF.
Repetati aceastd procedurd pentru a scana toate originalele.

Nota:
Inainte de a pozitiona originalele, asigurati-vd cd selectorul de alimentare este corect configurat.

8. Dupd ce ati scanat toate originalele, apasati pe butonul Q de la scaner pentru a inchide Mod alimentare
automata.

Nota:
[ Mai puteti inchide Mod alimentare automatd si prin apdsarea pe butonul Terminare din fereastra Mod alimentare
automatid afisatd la computer.

[ Puteti realiza setdri de expirare a timpului pentru a finaliza Mod alimentare automata.
Selectati Setdri din lista Sursd document pentru a deschide fereastra Setdri sursd document. Setati Expirare mod

alimentare automatd (m.) in fereastrd.

Imaginea scanata este salvata in folderul pe care l-ati specificat.

Informatii conexe

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24

Crearea de imagini scanate in conformitate cu
necesitatile dvs

Caracteristici de reglare a imaginilor

Puteti regla imaginile scanate utilizind caracteristicile din fila Setari avansate din aplicatia Epson Scan 2.
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Cu exceptia catorva caracteristici, puteti verifica rezultatele reglajelor in fereastra de previzualizare.

Nota:
Este posibil ca unele elemente sd nu fie disponibile, in functie de alte setdri efectuate.

& Epson Scan 2 = O X

Scanner : | EPSON 0000¢

Scan Settings : | Not Selected

Vs Advanced Settings

Unsharp Mask

X
~EXOOOEXENOBENO

HOBOBOOOOOBGONOCOON

Descreening

Image Option @

Threshold :
Skip Blank Pages :
EdgeFill :

Correct Document Skew :

(@) None

() Text Enhancement

() Auto Area Segmentation
() Dropout Red
() Color Enhance Red

[of

| None

[of

- EXOOCCOCOOERENN

Remove Punch Holes : | off

AR

Image Format : ‘ PDF

File Name : [ img Y YMMDD_HHMMSSSS.pdf

Folder : ‘ Documents

0 o Preview | ‘ ‘g 20.0mm ]& 297.0mm

Informatii conexe

=, Unsharp Mask” la pagina 66
Puteti imbunatati si mari claritatea contururilor imaginii.

= _Filtrare descreen” la pagina 66
Puteti elimina modelele de tip moar care apar la scanarea hértiei imprimate, precum o revista.

® Imbunatitire text” la pagina 67
Puteti face literele estompate din original sa apara clare. De asemenea, puteti reduce diferentele sau lipsa de
uniformitate a fundalului.

= Segmentarea automata a ariei” la pagina 67
Puteti face literele si imaginile clare la scanarea alb-negru pentru un document care contine imagini.

= Scidere” la pagina 67
Puteti elimina culoarea specificatd din imaginea scanata si apoi o puteti salva in tonuri de gri sau in alb-negru.
De exemplu, puteti sterge marcajele sau notele scrise pe margini cu pix colorat atunci cand scanati.

= _Intensificare culoare” la pagina 68
Puteti imbunatiti culorile specificate pentru imaginea scanatd, apoi o puteti salva in nuante de gri sau alb-
negru. De exemplu, puteti imbunititi literele sau liniile de culori deschise.

= ,Luminoz.” la pagina 68
Puteti ajusta luminozitatea pentru intreaga imagine.

= ,Contrast” la pagina 68
Puteti ajusta contrastul pentru intreaga imagine. In cazul in care miriti contrastul, zonele luminoase devin si
mai luminoase, iar zonele intunecate devin si mai intunecate. Pe de alté parte, dacé reduceti contrastul,
diferentele dintre zonele luminoase si cele intunecate din imagine sunt mai putin definite.

= ,Gama” la pagina 69
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Puteti ajusta gamma (luminozitatea intervalului intermediar) pentru intreaga imagine. Dacd imaginea este prea
luminoasé sau prea intunecatd, puteti ajusta luminozitatea.

= ,Prag” la pagina 69
Puteti regla chenarul pentru binar monocrom (alb §i negru). Mariti pragul si zona culorii negre se va extinde.
Reduceti pragul si zona culorii albe se va extinde.

= Omitere pagini albe” la pagina 69
Puteti omite paginile goale dacé exista in original.

= ,Umplere margine” la pagina 70
Puteti indepérta umbrele create in jurul imaginii scanate.

=, Corectare oblicitate doc.” la pagina 70
Puteti corecta inclinarea originalului.

= Indepirtare giuri perforate” la pagina 71
Puteti elimina umbrele gaurilor din imaginea scanatd in momentul scandrii originalelor perforate.

Unsharp Mask

Puteti imbunatati si méri claritatea contururilor imaginii.

Nota:
Aceastd functie nu este disponibild in cazul selectdrii filei Setdri principale > Tip imagine > Alb negru.

Filtrare descreen

Puteti elimina modelele de tip moar care apar la scanarea hértiei imprimate, precum o revista.

Pentru a detecta prezenta modelelor moar, afisati imaginea la 100% (1:1). Dacé imaginea afisata este micsorat,
imaginea apare grosier si poate pérea cd prezinta modele de tip moar.

Nota:
(d Pentru a utiliza aceastd caracteristicd, setati optiunea Rezolutie din fila Setdri principale la 600 dpi sau mai putin.

[ Aceastd caracteristicd nu este disponibild atunci cand selectati fila Setdri principale > Tip imagine > Alb negru.
(A Efectul acestei functii nu poate fi verificat in fereastra de previzualizare.

(A Aceastd caracteristicd reduce claritatea imaginii scanate.
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Optiune imagine

Puteti selecta efectul pentru imaginea scanata.

imbunatdtire text

Puteti face literele estompate din original sa apara clare. De asemenea, puteti reduce diferentele sau lipsa de
uniformitate a fundalului.

ABC = ABC

Puteti selecta intensitatea efectului cand selectati fila Setari principale > Tip imagine > Color sau Tonuri de gri.

Nota:
Pentru a utiliza aceastd functie, setati Rezolutie din fila Setdri principale la 600 ppi sau mai putin.

Segmentarea automata a ariei

Puteti face literele si imaginile clare la scanarea alb-negru pentru un document care contine imagini.
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Puteti ajusta calitatea imaginii dintr-un original, setind parametrii Luminoz. si Contrast.

Nota:
[ Puteti efectua setdri pentru aceastd functie numai dacd selectati fila Setdri principale > Tip imagine > Alb negru.

(A Pentru a utiliza aceastd functie, setati Rezolutie din fila Setdri principale la 600 ppi sau mai putin.

Scddere

Puteti elimina culoarea specificatd din imaginea scanatd si apoi o puteti salva in tonuri de gri sau in alb-negru. De
exemplu, puteti sterge marcajele sau notele scrise pe margini cu pix colorat atunci cand scanati.

S scanner el stamne
Scanning Your . Scanning Your
Falow the step-by-ste N, Folow the stea-byv-ste
angnal dotuments or | oignal docamar:e o)
scanning methods wrannitT =shade,

Daca selectati optiunea Particularizare din lista de culori din meniul Scadere, puteti efectua setédri pentru culoarea
pe care doriti sa o eliminati in timp ce examinati fereastra de previzualizare (numai pentru Windows).
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Nota:
Aceastd caracteristicd nu este disponibild atunci cand selectati fila Setdri principale > Tip imagine > Auto sau Color.

Intensificare culoare

Puteti imbunatati culorile specificate pentru imaginea scanatd, apoi o puteti salva in nuante de gri sau alb-negru.
De exemplu, puteti imbunatiti literele sau liniile de culori deschise.

C = ABC

Daca selectati Particularizare din lista de culori din Intensificare culoare, puteti efectua setéri pentru culorile pe
care doriti sd le imbundtatiti in timp ce consultati fereastra de previzualizare (numai pentru Windows).

Nota:
Aceastd functie nu este disponibild dacad selectati fila Setdri principale > Tip imagine > Auto sau Color.

Luminoz.

Puteti ajusta luminozitatea pentru intreaga imagine.

Nota:
Aceastd functie nu este disponibild, depinzdnd de setdrile din fila Setdri principale > Tip imagine sau de setdrile din fila
Setdri avansate.

Contrast

Puteti ajusta contrastul pentru intreaga imagine. In cazul in care mriti contrastul, zonele luminoase devin si mai
luminoase, iar zonele intunecate devin §i mai intunecate. Pe de altd parte, daci reduceti contrastul, diferentele
dintre zonele luminoase si cele intunecate din imagine sunt mai putin definite.
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Nota:
Aceastd functie nu este disponibild, depinzdnd de setdrile din fila Setdri principale > Tip imagine sau de setdrile din fila
Setdri avansate.

Gama

Puteti ajusta gamma (luminozitatea intervalului intermediar) pentru intreaga imagine. Dacd imaginea este prea
luminoasé sau prea intunecatd, puteti ajusta luminozitatea.

Nota:
Aceastd functie nu este disponibild, depinzand de setdrile din fila Setdri principale > Tip imagine sau de setdrile din fila
Setdri avansate.

Prag

Puteti regla chenarul pentru binar monocrom (alb §i negru). Mariti pragul si zona culorii negre se va extinde.
Reduceti pragul si zona culorii albe se va extinde.

Iz the document set prop Is the document set prop
How to set a refllective doom How (o set & refllective doo

To get & reflective doewmer To set & reflective documen
» Keep a margin of 3 mm * Keep n margin of 3 mm
Although slanted doun Although slanted docun

rorrection may not be a0 cofrection may ol be a
document as straight a document as straight
aranned area of vour ae scanned area of your s

Nota:
Este posibil ca aceastd caracteristicd sd nu fie disponibild, in functie de setdrile din fila Setdri principale > Tip imagine sau
de setdrile din fila Setdri avansate.

Omitere pagini albe

Puteti omite paginile goale dacd exista in original.

Puteti selecta cantitatea pentru detectarea paginilor goale. Daci setati acest parametru la un nivel ridicat, puteti
omite drept goale originale care au culori deschise sau texte decalate.

Daca rezultatul este sub agteptiri, selectati Omitere pagini albe > Setari, dupa care ajustati Nivel definit de utiliz..
Selectati din nou Omitere pagini albe > Nivel definit de utiliz..

Nota:
[ Este posibil ca unele pagini s fie omise gresit drept pagini goale.

[ Aceastd functie nu este disponibild la scanarea originalelor fatd-verso care sunt lipite.
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Umplere margine

Puteti indepdrta umbrele create in jurul imaginii scanate.
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Pentru scanarea fatd-verso, setérile pentru intervalul de completare a marginilor sunt inversate in oglindéd pentru

versoul originalului.
Daca selectati Setari, este afisat ecranul Nivel umplere margine si puteti ajusta intervalele de completare a

marginilor pentru laturile de sus, jos, stinga si dreapta.

Nota:
Efectul acestei functii nu poate fi verificat in fereastra de previzualizare.

Corectare oblicitate doc.

Puteti corecta inclinarea originalului.

L Pt Wl S P N R SR S TR

Oprit

Inclinarea originalului nu este corectati.

Hartie inclinata

Corectati inclinarea originalelor alimentate stramb.

Continut inclinat

Corectati inclinarea continutului originalului care a fost imprimat sub un unghi etc.

Hartie si continut inclinat

Corecteaza inclinarea originalului alimentat strimb, precum si continutul originalului.

Nota:
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A Cdnd utilizati aceastd caracteristicd, zonele alimentate stramb sunt corectate cu alb.

[ Pentru a utiliza aceastd caracteristicd, setati optiunea Rezolutie din fila Setdri principale la 600 dpi sau mai putin

[ Este posibil ca aceastd caracteristicd sd nu poatd corecta documentele excesiv de strambe.

[ Efectul acestei functii nu poate fi verificat in fereastra de previzualizare.
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indepartare gauri perforate

Puteti elimina umbrele gaurilor din imaginea scanatd in momentul scandrii originalelor perforate.

Puteti elimina umbrele perforatiilor rotunde sau patrate aflate la o distantd de pand la 20 mm (0,79 in.) fatd de
marginile originalului.
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Nota:
[ Aceastd functie este disponibild numai cdnd scanati originale albe sau de culoare deschisd.

Q In functie de originalele scanate, este posibil ca umbrele perforatiilor si nu fie eliminate.

[ Efectul acestei functii nu poate fi verificat in fereastra de previzualizare.

Editarea paginilor scanate utilizand aplicatia Epson Scan 2

Puteti edita paginile de imagini scanate utilizind caracteristicile din fila Setari principale din aplicatia Epson Scan
2.

Imagini lipite
Puteti lipi imaginile de fatd si verso in timpul scanérii ambelor fete ale originalului. Selectati configuratia pentru
lipirea imaginilor.

Nota:
Aceastd functie este disponibild dacd ati selectati Fatd verso din Fatd de scanare.

Rotiti
Puteti roti originalul in sens orar si il puteti scana. Selectati unghiul de rotatie in functie de originalul pe care doriti
sa 1l scanati.

Nota:
Dacd selectati Auto si scanati originalul, imaginea este rotitd prin detectarea orientdrii textului continut. Totusi, acest proces
poate dura in functie de dimensiunea imaginii etc.

Optiunea Auto este disponibild numai atunci cand este instalatd componenta OCR EPSON Scan (Windows) sau
componenta OCR EPSON Scan 2 (Mac OS X).

Salvarea in format PDF cautabil

Puteti salva imaginea scanaté sub forma unui fisier PDF cdutabil. Acesta este un fisier PDF in care sunt inglobate
date de tip text care permit cdutarea.
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Nota:
(A Textul din originale este recunoscut utilizdnd recunoasterea opticd a caracterelor (OCR), apoi este inglobat in imaginea
scanatd.

(A Aceastd caracteristicd este disponibild numai atunci cand este instalatd componenta OCR EPSON Scan OCR (Windows)
sau componenta OCR Epson Scan 2 OCR (Mac OS X).

1. Asezati originalul.

2. Porniti aplicatia Epson Scan 2.

3. Efectuati setarile pentru fiecare element din fila Setari principale.

4. Faceti clic pe Examinare.

5. Pozitionati din nou originalul extras atunci cand utilizati ADF.

6. Verificati previzualizarea si efectuati alte setdri in fila Setari avansate, dacd este necesar.
7. Selectati PDF céautabil din lista Format imagine.

8. Selectati Optiuni din lista Format imagine pentru a deschide fereastra Optiuni format imagine.
9. Selectati fila Text din fereastra Optiuni format imagine.

10. Verificati daca este selectata limba originalului in lista Limba text.

11. Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra Optiuni format imagine.

12. Verificati numele de figier pentru salvare afisat in Nume fisier.

13. Selectati folderul de salvare pentru imaginea scanata din lista Folder.

14. Faceti clic pe Scanare.

Imaginea scanati este salvata in format PDF cautabil.

Informatii conexe
= Efectuarea scanirii utilizand Epson Scan 2” la pagina 52
= , Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24

=, Textul nu este corect recunoscut la salvarea in formatul PDF cautabil” la pagina 123

Salvarea ca fisier de format Office (numai pentru Windows)

Puteti salva imaginea scanaté ca fisier in format Microsoft® Office utilizand aplicatia Document Capture Pro.
Puteti selecta urmatoarele formate.

[ Microsoft® Word (.docx)

[ Microsoft® Excel® (.xlsx)

(4 Microsoft® PowerPoint® (.pptx)

Nota:
Aceastd caracteristicd este disponibild numai atunci cdnd este instalatd componenta OCR EPSON Scan.
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1. Agsezati originalul.
2. Porniti aplicatia Document Capture Pro.
3. Faceticlicpe <.
Se afigeaza fereastra Scanare.
4. Efectuati setdrile de scanare, apoi faceti clic pe Scanare.
5. Verificati imaginile scanate si editati-le, dacé este necesar.

6. Cand ati terminat de verificat imaginea, faceti clic pe una dintre pictogramele de destinatie.

€ Document Capture Pro — O ad ‘
Eile 5can Edit View Page Option Help
[ | T 1 'R = = |
Scan b Job Scan to PDF o & ; Destination @ Iz % L!J . EE:L u ‘ ’*
Qg 3 A E s LTS NS TNEN

~

HXXKXXXKXXXXKX)

CCUXCOUKECORN000E e

[t ———

OGO

v
Page 1[210, 207mm] Total Page(s): 2 .:

Se deschide fereastra Salvare ca, Setari de transfer sau o alta fereastra.
7. Selectati figierul de format Office in care doriti sd salvati din lista Tip fisier.
8. TFaceti clic pe Optiuni pentru a afiga fereastra Setéri detaliate.
9. Efectuati setdri pentru fiecare element, apoi faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra Setari detaliate.
10. Efectuati alte setdri, dacd este necesar, apoi faceti clic pe Trimitere sau pe OK.

Imaginea scanatd este salvata ca un fisier de format Office.

Informatii conexe
= ,Scanarea utilizand aplicatia Document Capture Pro (Windows)” la pagina 56

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24
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Diferite tipuri de salvare si transfer

Sortarea si salvarea imaginilor scanate intr-un folder separat
(numai pentru Windows)

Puteti sorta imaginile scanate in mod automat si le puteti salva intr-un folder separat utilizind Document Capture
Pro.

Pentru sortarea imaginilor scanate, puteti utiliza o diversitate de metode de detectie, precum pagini albe intercalate
intre originale sau coduri de bare pe originale.

1. Pozitionati originalele cu indicatoare, precum paginile albe, intre paginile unde doriti si separati imaginile
scanate.

2. Porniti aplicatia Document Capture Pro.
3. Faceti clic pe |
Se afiseaza fereastra Scanare.
4. Efectuati setirile de scanare, apoi faceti clic pe Scanare.
5. Verificati imaginile scanate si editati-le, dacé este necesar.

6. Céand ati terminat de verificat imaginea, selectati destinatia.

Se afiseaza fereastra Salvare ca sau fereastra Setari de transfer.
7. Faceti clic pe Numer fisier & Setiri separare.
8. Selectati Aplicare separare activ., apoi faceti clic Setari separare.

9. Selectati metoda de separare si metoda de specificare a numelui folderului in fereastra Setari de separare
activitate, apoi faceti clic pe OK.

10. Efectuati celelalte setari in fereastra Numer fisier & Setéri separare, apoi faceti clic pe OK.

11. Efectuati celelalte setdri in fereastra Salvare ca sau in fereastra Setari de transfer, apoi faceti clic pe OK sau pe
Trimitere.

Imaginile scanate sunt salvate separat in functie de metoda de separare selectata.

Informatii conexe
= _Scanarea utilizind aplicatia Document Capture Pro (Windows)” la pagina 56

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24

Scanarea intr-un serviciu cloud

Puteti incdrca imagini scanate in serviciile cloud utilizdnd aplicatia Document Capture Pro (Windows) sau
Document Capture (Mac OS X).
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Notd:
[ Creati un cont intr-un serviciu cloud inainte de a utiliza aceastd functie.

A Dacd doriti sd utilizati Evernote ca destinatie, descdrcati aplicatia Evernote de pe site-ul web al Evernote Corporation si
apoi instalati-o inainte de a utiliza aceastd caracteristicd.

—_

Asezati originalul.
2. Initializati Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS X).
3. Faceticlicpe < .
Se afiseaza fereastra Scanare.
4. Efectuati setirile de scanare, apoi faceti clic pe Scanare.
5. Verificati imaginile scanate si editati-le, dacd este necesar.

6. Cand ati terminat de verificat imaginea, faceti clic pe pictograma de destinatie.

€ Document Capture Pro — O ad ‘
Eile 5can Edit View Page Option Help
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Page 1210, 207mm] Total Page(s): 2 :

Se afiseazd fereastra Setiri de transfer.

7. Efectuati setérile pentru fiecare element, apoi faceti clic pe Trimitere.

Imaginea scanata este trimisd la serviciul cloud selectat.

Informatii conexe
= _Scanarea utilizind aplicatia Document Capture Pro (Windows)” la pagina 56
= ,Scanarea utilizind aplicatia Document Capture (Mac OS X)” la pagina 59

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24
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incarcarea pe un server FTP

Puteti incérca imagini scanate pe un server FTP utilizind Document Capture Pro (Windows) sau Document
Capture (Mac OS X).

1. Agezati originalul.
2. Initializati Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS X).
3. Faceticlicpe < .
Se afiseaza fereastra Scanare.
4. Efectuati setirile de scanare, apoi faceti clic pe Scanare.

5. Verificati imaginile scanate si editati-le, dacé este necesar.

6. Cand ati terminat de verificat imaginea, faceti clic pe pictograma & .

Se afiseaza fereastra Setéri de transfer.

7. Efectuati setérile pentru fiecare element, apoi faceti clic pe Trimitere.

Nota:
Contactati-vd administratorul de retea pentru setdrile serverului dvs. FTP.

Imaginea scanati este trimisa la serverul dvs. FTP.
Informatii conexe
= _Scanarea utilizind aplicatia Document Capture Pro (Windows)” la pagina 56

® ,Scanarea utilizand aplicatia Document Capture (Mac OS X)” la pagina 59

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24

Atasarea imaginilor scanate la un mesaj e-mail

Puteti ataga imaginile scanate direct la un mesaj e-mail utilizdnd aplicatia Document Capture Pro (Windows) sau
Document Capture (Mac OS X).

1. Asezati originalul.
2. [Initializati Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS X).
3. Faceti clic pe -
Se afigeazd fereastra Scanare.
4. Efectuati setdrile de scanare, apoi faceti clic pe Scanare.

5. Verificati imaginile scanate si editati-le, dacé este necesar.

6. Cand ati terminat de verificat imaginea, faceti clic pe pictograma

Se afiseazd fereastra Salvare ca.
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7. Efectuati setarile pentru fiecare element, apoi faceti clic pe OK.

Programul client de e-mail al computerului se initializeaza automat, iar imaginea de scanare este atasatd la un
e-mail.

Informatii conexe
® ,Scanarea utilizand aplicatia Document Capture Pro (Windows)” la pagina 56
= ,Scanarea utilizind aplicatia Document Capture (Mac OS X)” la pagina 59

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24

Imprimarea imaginilor scanate

Puteti imprima imaginile scanate direct de la o imprimanta Epson conectata la computer.

Nota:
Inainte de a utiliza aceastd caracteristicd, verificati urmdtoarele.

A Imprimanta Epson este conectatd la acelasi computer la care este conectat scanerul.

A Driverul de imprimantd este corect instalat la computer.
1. Asezati originalul.
2. Initializati Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS X).
3. Faceti clic pe e
Se afigeazd fereastra Scanare.
4. Efectuati setirile de scanare, apoi faceti clic pe Scanare.

5. Verificati imaginile scanate si editati-le, daca este necesar.

6. Cand ati terminat de verificat imaginea, faceti clic pe pictograma ®

Se deschide fereastra Setari de tiparire.

7. Efectuati setarile pentru fiecare element, apoi faceti clic pe OK.

Imaginea scanata este imprimata de la imprimanta.

Informatii conexe
® ,Scanarea utilizand aplicatia Document Capture Pro (Windows)” la pagina 56
= ,Scanarea utilizand aplicatia Document Capture (Mac OS X)” la pagina 59

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24

Scanarea utilizand setari de scanare specificate
(Lucrare)

Puteti crea o ,lucrare’, care reprezinta un set de setéri de scanare specificate, precum metoda de sortare, formatul
de salvare, destinatia etc.
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Puteti defini lucrarea in Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS X).

De asemenea, puteti aloca lucrarea unui buton de pe scaner si o puteti executa apasiand pe butonul respectiv.
(Numai cind se utilizeazd o conexiune USB.)

Nota:
Aplicatiile Document Capture Pro si Document Capture nu permit scanarea de la buton prin intermediul unei conexiuni
wireless.

Setarea unei lucrari

1. Initializati Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS X).

2. Faceti clic pe pictograma “* (Gestionare activitate) din fereastra principald.

Se afiseazd fereastra Lista activitati.

3. Infereastra Listd activitati, faceti clic pe Adiugare (Windows) sau pe pictograma + (Mac OS X).

Se deschide fereastra Setiri activitate.

4. Efectuati setdrile lucrdrii in fereastra Setiri activitate.
(1 Nume activitate: introduceti un nume al lucrarii.
[ Fila Scanare: definiti setarile de scanare in fila.
[ Fila Iesire: definiti formatul de iesire al imaginii scanate in fila.

[d Destinatie: selectati destinatia imaginii scanate.
5. Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra Setari activitate.

6. Faceti clic pe OK in fereastra Lista activitati.

Lucrarea este setata in Document Capture Pro sau in Document Capture.

Atribuirea unei lucrari butonului scanerului

Puteti atribui o lucrare butonului scanerului §i puteti executa lucrarea apasand pe buton.

1. Initializati Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS X).

2. Faceti clic pe pictograma “* (Gestionare activitate) din fereastra principala.

Se afiseazd fereastra Listd activitati.

3. Faceti clic pe optiunea Setéri eveniment din fereastra Lista activitati (Windows) sau faceti clic pe pictograma
% 7| de la baza ecranului (Mac OS X).

4. Faceti clic pe numele lucrarii pentru a selecta lucrarea pe care doriti sa o atribuiti din meniul derulant.

5. Faceti clic pe OK in fereastra Lista activitati.

Lucrarea este atribuita butonului scanerului.

78



Ghidul utilizatorului

Scanare avansata

Informatii conexe
= _Butoane si indicatoare” la pagina 15
= Scanarea utilizind un buton al scanerului” la pagina 61

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24

Scanarea cartilor de vizita utilizand Presto! BizCard

Puteti scana cérti de vizita si le puteti converti in text editabil utilizdnd aplicatia Presto! BizCard.
Pentru mai multe informatii privind utilizarea software-ului si a functiilor sale, consultati sistemul de asistenta al
software-ului. Pentru a afisa sistemul de asistent, selectati-1 din meniul de asistenta al software-ului.

1. Pozitionati cartea de vizitd pe scaner.

2. Deschideti Presto! BizCard.
(4 Windows 10
Faceti clic pe butonul start si apoi selectati Toate aplicatiile > NewSoft > Presto! BizCard.

[ Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in cimpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > NewSoft > Presto! BizCard.

d Mac OS X
Selectati Start > Aplicatii > Presto! BizCard.

#® BizCard - [ XXXXX.mdb] = m] *
Eile Edit View Card Help
] y :
=Skl A @ .
Browse 00 \V Category | Al v
Name Company | &
ALL
Eront
o
< >

3. Faceti clic pe pictograma = situati in partea din stanga sus a ferestrei.

Se deschide fereastra Epson Scan 2.
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4. Definiti fiecare element din fereastra Epson Scan 2, apoi scanati.

Cartea de vizita este scanata si convertitd in text editabil in fereastra Presto! BizCard.
Informatii conexe

=, Presto! BizCard” la pagina 18

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 24
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Setari de retea

Tipuri de conexiune in retea

Conexiune Wi-Fi

Conectati scanerul si computerul sau dispozitivul inteligent la punctul de acces. Aceasta este metoda specifica de
conexiune pentru retelele de domiciliu sau de birou unde computerele sunt conectate prin Wi-Fi prin intermediul

punctului de acces.
((c )))

1)
M)
@ N

===

Informatii conexe
= ,Conectarea la un computer” la pagina 82
= Conectarea la un dispozitiv inteligent” la pagina 84

= Efectuarea setirilor Wi-Fi din panoul de control” la pagina 84

Conexiunea modului AP

Utilizati aceastd metodd de conexiune atunci cind nu utilizati Wi-Fi la domiciliu sau la birou sau atunci cAnd doriti
s conectati direct scanerul la dispozitivul inteligent. In acest mod, scanerul actioneaza ca punct de acces si puteti
conecta la scaner pand la patru dispozitive, farad a fi necesara utilizarea unui punct de acces standard. Cu toate
acestea, dispozitivele conectate direct la scaner nu pot comunica intre ele prin intermediul scanerului.
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Nota:
Modul AP este 0 metodd de conexiune proiectatd pentru a inlocui modul Ad Hoc.

7

—/

Z

| )))
| )))
))

Informatii conexe
= , Efectuarea setirilor pentru modul AP” la pagina 93

= ,Realizarea setdrilor modului AP cu ajutorul Push Button” la pagina 95

Conectarea la un computer

Recomandam utilizarea programului de instalare pentru conectarea scanerului la un computer. Puteti rula
programul de instalare utilizind una dintre urmétoarele metode.

(d Configurarea de pe site-ul web

Accesati urmétorul site web si introduceti numele produsului.

http://epson.sn

Accesati Configurarea, apoi faceti clic pe Descarcare in sectiunea de descércare si conectare. Faceti clic sau
dublu clic pe fisierul descércat pentru a rula programul de instalare. Urmati instructiunile de pe ecran.

[d Configurarea utilizand discul cu software (numai pentru modelele prevazute cu un disc cu software si
utilizatorii cu computere prevazute cu unitati de disc.)

Introduceti discul cu software in computer si urmati instructiunile de pe ecran.
Selectarea metodelor de conectare

Urmati instructiunile de pe ecran pand la afisarea ecranului urmétor, apoi selectati metoda de conectare a
scanerului la computer.
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J Windows

Selectati tipul de conexiune si faceti clic pe Inainte.

- Lizensa Agreament — 'Wi-Fi Connection :
Ly Ezlabishes & wirsess connacion wilh e E J_ i E
- Byriam Chack
USE comnection
.
- |=mtndppen = Connect the fo @ computer usng a USE E =
bl
Actditaral ot kv
Firush
Aehmnged conliqurpon
Batup Complaie - -
Ceéncel | Back Heal

d Mac OS X

Selectati tipul de conexiune.

M - EPSO MR

Connection Type

Mease celect the connection Type you sant in Wi-Fi Network Connection

21 LD Pram Ihe options on the fght,

Selery this if you wiid b ks 0 weekels
RGN B gL prodet

USE Wired Connection

Selert IR 1T 706 B°F LRIFY B MG O3 Pt
sy and conmecting weth @ LS cable

y—
(%) Cancel @ Additional Computer

Lt

Urmati instructiunile de pe ecran. Software-ul necesar este instalat.
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Conectarea la un dispozitiv inteligent

Puteti utiliza scanerul de la un dispozitiv inteligent atunci cdnd conectati scanerul la aceeasi retea Wi-Fi (SSID) ca
dispozitivul inteligent. Pentru a utiliza scanerul de la un dispozitiv inteligent, configurati-1 din aplicatia Epson
DocumentScan.

Nota:
(A Dacd doriti sd conectati simultan un computer si un dispozitiv inteligent la scaner, se recomandd conectarea in prealabil
a computerului.

(A Puteti instala aplicatia Epson DocumentScan din App Store sau Google Play.

Efectuarea setarilor Wi-Fi din panoul de control

Puteti efectua setéri de retea de la panoul de control al scanerului. Dupa conectarea scanerului la retea, conectati-
va la scaner de la dispozitivul pe care doriti sa il utilizati (computer, smartphone, tableta etc.)

Efectuarea setarilor Wi-Fi prin Push Button Setup

Puteti configura automat o retea Wi-Fi prin apasarea unui buton de la punctul de acces. Daci sunt indeplinite
urmitoarele conditii, puteti configura prin utilizarea acestei metode.

(d Punctul de acces este compatibil cu WPS (Wi-Fi Protected Setup).

[d Conexiunea Wi-Fi curentd a fost stabilitd prin apasarea pe un buton de la punctul de acces.

Nota:
Daca nu puteti gasi butonul sau configurati cu ajutorul software-ului, consultati documentatia furnizatd o datd cu punctul
de acces.

IO

1. Setati comutatorul modului de conexiune de la scaner la
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2. Conectati scanerul la sursa de alimentare electrica.

>
o

Trebuie sa agteptati ca indicatoarele luminoase Pregatit si de la scaner sd lumineze intermitent simultan.

3. Mentineti apdsat butonul <@ de la scaner timp de cel putin trei secunde.

N
Trebuie si asteptati ca indicatoarele luminoase Pregitit si % de la scaner si lumineze intermitent alternativ.
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4. Mentineti apasat butonul [WPS] de la punctul de acces pana cind indicatorul de securitate lumineaza
intermitent.

A . . . Ve PR . v . . Y
Cénd indicatoarele luminoase Pregatit si = de la scaner lumineaza continuu, conexiunea a fost stabilita. Este

posibil ca procesul s necesite cteva minute.

Nota:
[d Dacd nu stiti unde se afld butonul [WPS] sau dacd punctul de acces nu este previzut cu butoane, consultati
documentatia furnizatd o datd cu punctul de acces, pentru detalii.

d Cind indicatorul! lumineazd, conexiunea a esuat. Reporniti scanerul si punctul de acces, reduceti distanta dintre
acestea si incercati sd efectuati din nou setdrile de refea.

Informatii conexe
= Scanare de bazd” la pagina 52
= Scanare avansati” la pagina 63

= _Probleme in retea” la pagina 124

Efectuarea setarilor prin PIN Code Setup (WPS)

V4 puteti conecta la un punct de acces utilizind un cod PIN. Puteti utiliza aceastd metoda pentru configurare dacd
un punct de acces este compatibil WPS (Wi-Fi Protected Setup). Utilizati un computer pentru a introduce un cod
PIN la punctul de acces.
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N
1. Setati comutatorul modului de conexiune de la scaner la “ZAP.

Nota:
Chiar dacd metoda cu cod PIN configureazd scanerul pentru reteaua Wi-Fi, trebuie sd setati comutatorul modului de

. Loy Py
conexiune la “<AP in acest pas.

2. Mentineti apasat butonul Q> de la scaner si porniti aparatul.

=
Continuati s mentineti apasat butonul @ pani cand indicatoarele luminoase Pregitit si - de la scaner

lumineaz3 intermitent alternativ.
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3. Utilizati computerul pentru a introduce codul PIN (un numir din opt cifre) de pe eticheta lipita pe baza
scanerului la punctul de acces, in interval de doud minute.
>
Cand indicatoarele luminoase Pregitit si % de la scaner lumineaza continuu, configuratia Wi-Fi pentru
scaner s-a finalizat.

Nota:
Consultati documentatia furnizatd cu punctul de acces pentru detalii privind introducerea unui cod PIN.

4. Opriti scanerul.

IO

5. Setati comutatorul modului de conexiune de la scaner la si porniti scanerul.

>

Cand indicatoarele luminoase Pregatit si de la scaner lumineaza continuu, conexiunea a fost stabilita.

Nota:
|

Cand indicatorul « lumineazd, conexiunea a esuat. Reporniti scanerul si punctul de acces, reduceti distanta dintre
acestea si incercati sd efectuati din nou setdrile de retea.
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Informatii conexe
= ,Scanare de bazd” la pagina 52

= Scanare avansati” la pagina 63

= Probleme in retea” la pagina 124

Realizarea setarilor Wi-Fi utilizand EpsonNet Config

Puteti utiliza EpsonNet Config pentru conectarea scanerului la o retea Wi-Fi. Conectati mai intai scanerul la
computer utilizand un mod AP pentru a inregistra setarile de retea Wi-Fi de la scaner. Apoi, reporniti scanerul in
modul conexiune Wi-Fi pentru a-1 conecta la reteaua Wi-Fi.

Inainte de a incepe, verificati urmitoarele setari.

[J Aplicatia EpsonNet Config este instalatd pe computer. Dacd nu este instalatd, instalati-o de pe discul cu software
sau descércati-o de pe urmatorul site web.

http://epson.sn > Configurarea > Descércare
[d Scanerul gi computerul dvs. sunt pornite i conectate prin conexiunea in modul AP.

Nota:
Daca utilizati dispozitive iOS sau Android, puteti utiliza Epson DocumentScan pentru conectarea scanerului la reteaua Wi-
Fi.

1. Rulati EpsonNet Config la computer.

[ Windows 10

Faceti clic pe butonul Start, iar apoi selectati Toate aplicatiile > EpsonNet > EpsonNet Config VX >
EpsonNet Config.

(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Introduceti numele aplicatiei in cimpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele (sau Programe) > EpsonNet > EpsonNet
Config VX > EpsonNet Config.

d Mac OS X
Selectati Start > Aplicatii > EPSON Software > EpsonNet > EpsonNet Config VX > EpsonNet Config.

Nota:
Unde ,, X" este versiunea software.
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Selectati scanerul din lista si faceti clic pe Configuration.

£ Epsonhist Cenfg = e
Devioe(D) Display(y) Tools(T) HelplH)

s= EpsonNet EPSON

ENENIOOONE DO NEN NENE Wircless LAN

Start configuring the devioe. Raady

Selectati Network Interface > Network > Basic (Wireless).

ComFuncatoe Mods |Simplks AP pude -

Faitz

BV o o B e - ..
I Finbailed FLE s ] T

TCHIP
B
Bz [1PE] 1
Basic {IPE] 2 P
DNS
DNS (IPvd)
=P WFR Satlings
LLMNR
BN
Blamr
- AQInETHLer Setting:
Administrator Infor
Password
w

WP A-FGILAES [ i
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4. Realizati setarile necesare pentru conexiunea Wi-Fi.

Dewice Properties

Ketwork [nkerface -

Dav o Comoas

Comimnal ik Mods

el

Network
Bt ['Wirisheda)
Drtaibend (Wireds

TCR/TP
Bazc
Bt [1P] 1
B (1P 2
DNS
DN (IRt
e
LLMNR

]

B
= AdTSREIFBTST Satting]
Administrabor Infoe

Fh akbuttre -

HEKARA KN AN AN -

Element

Setari

Communication Mode

Setati la Infrastructure

SSID

Setati SSID-ul punctului de acces la care doriti sa va co-
nectati.

Security Level

Setati nivelul de securitate al conexiunii wireless.

WEP Settings

WPA Settings

Setati parola conexiunii wireless.

Nota:
[ Efectuati alte setdri, dacd este necesar.

(d Dacd nu cunoasteti setdrile de securitate ale punctului de acces, consultati documentatia aferentd punctului de acces

sau contactati administratorul de retea.
5. Faceti clic pe Transmit.

6. Inchideti EpsonNet Config.

Faceti clic pe Device, apoi faceti clic pe Quit.
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7. Opriti scanerul.

8. Conectati computerul la reteaua Wi-Fi.

. . . N
9. Setati comutatorul modului de conexiune de la scaner la =
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10. Conectati scanerul la sursa de alimentare electrica.

P~
0

Cénd indicatoarele luminoase Pregatit si de la scaner lumineaza continuu, conexiunea a fost stabilita.
Informatii conexe

=  Efectuarea setdrilor pentru modul AP” la pagina 93

= ,Scanare de bazd” la pagina 52

= Scanare avansati” la pagina 63

= _Probleme in retea” la pagina 124

Efectuarea setarilor pentru modul AP

Aceastd metoda permite conectarea scanerului direct la dispozitive, fird punct de acces. Scanerul se comporta ca
un punct de acces.

g Important:

Cand vd conectati la scaner de la un computer sau un dispozitiv inteligent utilizand conexiunea modului AP,
scanerul este conectat la aceeasi refea Wi-Fi (SSID) ca dispozitivul inteligent sau computerul, iar intre acestea se
stabileste o comunicatie. Intrucat computerul sau dispozitivul inteligent este conectat automat la alte retele Wi-Fi
conectabile dacd scanerul este oprit, dispozitivul nu va fi conectat din nou la reteaua Wi-Fi anterioard dacd
scanerul este pornit. Conectati-vd din nou la SSID-ul scanerului in modul AP, de la computer sau dispozitivul
inteligent. Dacd nu doriti sd vd conectati la fiecare pornire sau oprire a scanerului, se recomandd utilizarea unei
retele Wi-Fi prin conectarea scanerului la un punct de acces.
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N
1. Setati comutatorul modului de conexiune de la scaner la “ZAP.

2. Conectati scanerul la sursa de alimentare electrica.

~
IO

Trebuie sé asteptati ca indicatoarele luminoase Pregatit i de la scaner sa lumineze continuu.

3. Conectati-va la scaner de la dispozitivul inteligent sau de la computer, utilizand SSID-ul i parola scanerului.

Nota:
[ Puteti determina SSID-ul si parola de pe eticheta lipitd pe baza scanerului.

[ Pentru instructiunile de utilizare, consultati documentatia furnizatd o datd cu dispozitivul inteligent sau
computerul.

Informatii conexe

v

=  Scanare de bazi” la pagina 52

= ,Scanare avansatd” la pagina 63

= _Probleme in retea” la pagina 124
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Realizarea setarilor modului AP cu ajutorul Push Button

Puteti configura modul AP apasand pe WPS Push Button sau utilizand functia WPS, daca dispozitivul acceptd
aceastd metoda.

Nota:
Q Inainte de conectarea scanerului la retea, verificati dacd dispozitivul acceptd functia WPS.

[ Pentru instructiunile de utilizare, consultati documentatia furnizatd o datd cu dispozitivul inteligent sau computerul.

1. Setati comutatorul modului de conexiune de la scaner la “ZAP.

2. Conectati scanerul la sursa de alimentare electrica.

=
IO

Trebuie sé asteptati ca indicatoarele luminoase Pregatit i de la scaner sa lumineze continuu.
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3. Mentineti apdsat butonul <@ de la scaner timp de cel putin trei secunde pand cand indicatoarele luminoase

R~ . < .
Pregitit si = de la scaner lumineaza alternativ.

Scanerul intra in starea de standby pentru conexiunea WPS timp de doud minute, iar indicatoarele luminoase

v P % A .
Pregatit si & rdman aprinse.

4. Ladispozitivul la care doriti si conectati scanerul, apdsati pe butonul WPS sau porniti functia WPS.

Trebuie sa finalizati acest pas in termen de aproximativ doud minute. In caz contrar, starea de standby a
conexiunii WPS este anulata.

Nota:
Pentru instructiunile de utilizare, consultati documentatia furnizatd o datd cu dispozitivul inteligent sau computerul.

Informatii conexe

v

= ,Scanare de bazi” la pagina 52

= ,Scanare avansatd” la pagina 63

= _Probleme in retea” la pagina 124

Verificarea starii retelei utilizand indicatorul luminos
de retea

Puteti verifica starea conexiunii de retea utilizind indicatorul luminos de retea de la panoul de control al
scanerului.

Informatii conexe

= _Butoane si indicatoare” la pagina 15

= _Indicatoare de eroare” la pagina 16
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inlocuirea sau adaugarea de puncte de acces noi

Daci SSID se modificd din cauza inlocuirii unui punct de acces sau s-a adaugat un punct de acces si s-a creat un
nou mediu de retea, reinitializati setarile Wi-Fi.

Informatii conexe

= ,Schimbarea metodei de conectare la un computer” la pagina 97

Schimbarea metodei de conectare la un computer

Utilizati programul de instalare si reconfigurati cu o altd metoda de conectare.
[ Configurarea de pe site-ul web
Accesati urmdtorul site web si introduceti numele produsului.
http://epson.sn

Accesati Configurarea, apoi faceti clic pe Descarcare in sectiunea de descarcare si conectare. Faceti clic sau
dublu clic pe fisierul descércat pentru a rula programul de instalare. Urmati instructiunile de pe ecran.

(d Configurarea utilizand discul cu software (numai pentru modelele prevazute cu un disc cu software si
utilizatorii cu computere prevazute cu unitati de disc.)

Introduceti discul cu software in computer si urmati instructiunile de pe ecran.

Selectarea optiunii de modificare a metodelor de conectare
Urmati instructiunile de pe ecran pani la afisarea ecranului urmator.
4 Windows

Selectati optiunea Modificati sau setati din nou metoda de conectare in ecranul Selectati Instalare program
software, apoi faceti clic pe Inainte.

oftware Installation

Licensa fgeeamant . Re-install the assential sofMwan
Sedact thia b re-matal soffwara and change the

connechon seiings

Install application software

E Sedacl this i inthall additional Epsan printing and scanning
applicabons

| Consselios Sting — Change or re-sel the conneclion method

—
| % Sedact this il The neteark emaronment hes chanped becausa of
replacement of Me access point o if you want 1o chanpea’ re-Sed
A bacgigdlal g
o e connection method betwesn the and comguer

Fimish

Setup Complate
Cancal Back
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d MacOS X

Selectati modul in care doriti sa conectati scanerul la computer.

" AT e EPSON

Connection Type

Please select the connection Type you sant i Wi-Fi Network Connection
21 LD Pram Ihe options on the fght,

Selery this if you wiid b ks 0 weekels
CIMeC N B g prodent

@ USE Wired Cannection

Srlery hin il you &w LNirg @ Wngis oo puEr
Tty arg conmecting with g UH cable

-
LH_J Cande| J} Additsnal Compuber

Restabilirea setarilor de retea de la panoul de control

Puteti restabili toate setarile de retea la valorile implicite.

. . . N
1. Setati comutatorul modului de conexiune de la scaner la =
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2. Mentineti apasat butonul ‘@ de la scaner si porniti aparatul.

>
o

Continuati sa mentineti apdsat butonul @ pand cand indicatoarele luminoase Pregatit si de la scaner

lumineaz3 intermitent alternativ.

3. Opriti scanerul.
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Intretinere

Curatarea in exteriorul scanerului

Stergeti orice pete de pe carcasa exterioard cu o lavetd uscatd sau cu o lavetd umezita cu detergent slab si apa.

n Important:

[ Nu utilizati niciodatd alcool, diluanti sau solventi corozivi pentru a curdta scanerul. Se pot produce deformarea
sau decolorarea.

[ Nu permiteti patrunderea apei in interiorul produsului. Aceasta poate cauza producerea unei defectiuni.

(A Nu deschideti carcasa scanerului.

< | .
1. Apasati pe butonul O pentru a opri scanerul.
2. Deconectati adaptorul de retea de la scaner.

3. Curatati carcasa exterioard cu o carpd inmuiatd in detergent slab si apa.

Curatarea in interiorul scanerului

Dupa utilizarea pentru un timp a scanerului, praful de hartie si din camera depuse pe rold sau pe piesa de sticla din
interiorul scanerului pot crea probleme de alimentare a hartiei sau probleme de calitate a imaginii scanate. In
aceste cazuri, curdtati partea interioara a scanerului utilizind o lavetd uscaté sau o lavetd umezitd cu apa.

n Important:

A Nu utilizati niciodatd alcool, diluanti sau solventi corozivi pentru a curdta scanerul. Se pot produce deformarea
sau decolorarea.

A Nu pulverizati niciodatd lichid sau lubrifiant pe scaner. Deteriorarea echipamentului sau a circuitelor poate
duce la operatii anormale.

(A Nu deschideti carcasa scanerului.

1. Apdsati pe butonul Q) pentru a opri scanerul.

2. Deconectati adaptorul de retea de la scaner.
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3. Trageti ferm de marginea capacului scanerului, la marcajul ¥, pentru a-1 deschide.

4. Stergeti toate petele de pe rola de plastic si de pe suprafata de sticla la baza partii interioare a capacului
scanerului, utilizind o lavetd moale.

n Important:
A Nu apdsati cu o fortd prea mare pe suprafata geamului.
[ Nu utilizati o perie sau o unealtd durd. Orice zgdrieturi pe sticld pot afecta calitatea scandrii.

[ Nu pulverizati solutii de curdtare direct pe suprafata geamului.
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5. Tineti de carligele de pe ambele parti ale lamei de separare i apoi indepértati-o.

6. Indepirtati petele de pe lama de separare cu o lavetd moale.

[
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9. Indepartati rola de preluare.

10. Indepartati petele de pe rola de preluare cu o lavetd moale.

11. Glisati rola de preluare la stanga si introduceti-o in axa metalica a corpului.

T =T

\—
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12. Montati capacul rolei de preluare.

13. Introduceti in prizd adaptorul de retea si cuplati alimentarea electricd a scanerului.

14. Apdsati pe butonul & timp de peste doud secunde, in timp ce deschideti capacul scanerului. Rolele de la bazi
si de la slotul de iesire se migca temporar, dupi care scanerul intrd in modul curétare. Rolele se rotesc cate

putin la fiecare apasare pe butonul <. Apasati pe butonul <& pentru a deplasa rolele, apoi stergeti suprafata
rolelor cu o lavetd moale. Repetati aceste etape de mai multe ori.
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A Atentie:

Aveti grijd sd nu vd prindeti mdinile sau pdrul in mecanism la actionarea rolei. Aceasta poate provoca

vatdmdri corporale.

15. Apésati ferm marginea capacului scanerului, la marcajul ¥, pentru a-1 inchide.

Scanerul iese din modul curitare.

Informatii conexe
= ,Coduri pentru rola de preluare” la pagina 19

= ,Coduri ale lamei de separare” la pagina 19

inlocuirea consumabilelor

Rola de preluare si lama de separare trebuie inlocuite atunci cdnd numarul de scaniri depiseste ciclul de viatd al
rolei sau al lamei. Cand la computerul dvs. este afisat un mesaj de inlocuire, urmati etapele de mai jos pentru
inlocuire si pentru resetarea numérului de scandri utilizind Epson 2 Utility.

)|
-

A: rola de preluare, B: lama de separare

inlocuirea rolei de preluare

1. Apasati pe butonul Q) pentru a opri scanerul.

2. Deconectati adaptorul de retea de la scaner.
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rului, la marcajul WV, pentru a-1 deschide.

3. Trageti ferm de marginea capacului scane

4. Scoateti capacul rolei de preluare.
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5. Indepartati rola de preluare.

Nota:
Eliminati rola de preluare uzatd cu respectarea normelor si a regulamentelor autoritdtilor locale. Nu le dezasamblati.

6. Glisati rola de preluare nous la stanga si introduceti-o in axa metalica a carcasei.

/)
ii*:::::::::::
T
mal
7L
- |
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7. Montati capacul rolei de preluare.

g Important:

In cazul in care capacul se inchide cu dificultate, asigurati-vd cd rolele de preluare sunt corect instalate.

8. Apasati ferm marginea capacului scanerului, la marcajul ¥, pentru a-l inchide.
9. Introduceti in priza adaptorul de retea si cuplati alimentarea electrica a scanerului.

10. Resetati numdrul de scanari utilizand aplicatia Epson Scan 2 Utility.

inlocuirea lamei de separare

1. Apasati pe butonul Q) pentru a opri scanerul.

2. Deconectati adaptorul de retea de la scaner.
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3. Trageti ferm de marginea capacului scanerului, la marcajul ¥, pentru a-1 deschide.

Nota:
Eliminati lama de separare uzatd cu respectarea normelor si a regulamentelor autoritdtilor locale. Nu le dezasamblati.
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5. Pozitionati lama noud de separare in canelura din corp, pentru a o instala.

6. Apasati ferm marginea capacului scanerului, la marcajul ¥, pentru a-l inchide.
7. Introduceti in priza adaptorul de retea si cuplati alimentarea electrica a scanerului.

8. Resetati numarul de scandri utilizand aplicatia Epson Scan 2 Utility.

Resetarea numarului de scanari

Resetati numarul de scandri utilizaind Epson Scan 2 Utility dupa inlocuirea rolei de preluare sau a lamei de
separare.

1. Conectati scanerul la sursa de alimentare electrica.

2. Deschideti Epson Scan 2 Utility.
4 Windows 10

Faceti clic pe butonul Start, iar apoi selectati Toate aplicatiile > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Ecranul Start > Aplicatii > Epson > Epson Scan 2 Utility.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele (sau Programe) > EPSON > Epson Scan 2 >
Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS X
Selectati Start > Aplicatii > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

3. Faceti clic pe fila Contor.

4. Faceti clic pe Reinitializ. pentru rola de preluare sau lama de separare.

[E} Epson Scan 2 Utility *

Information Counter

Scanner : | EPSON XXXXX

Scan Counter

Scanner Glass :

Power Save Adjustments Other

Mo Information

ADF @ XX0XXRX
Single-Sided @ 000X
Double-Sided @ 30000

Carrier Sheet :

Mo Information

Card Slot @ XXX
Paper Jam @ XX
Double Feed @ XX
Pickup Roller
Mumber of Scans @ 00000 Reset
Life Cycle @ 30000
Separation Pad
Mumber of Scans @ 000K Reset
Life Cyde @ X000

&

Informatii conexe
= ,Coduri pentru rola de preluare” la pagina 19

= ,Coduri ale lamei de separare” la pagina 19

Economisirea energiei

Puteti economisi energie utilizind modul Inactiv sau modul Deconectat automat atunci cand scanerul nu executd
nicio operatie. Puteti stabili intervalul de timp dupi care scanerul intrd in modul Inactiv si se deconecteaza
automat de la sursa de alimentare electrica. Orice crestere va afecta eficienta energetica a produsului. Luati in
considerare mediul inainte de a efectua orice modificéri.
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1. Porniti aplicatia Epson Scan 2 Utility.
([ Windows 10
Faceti clic pe butonul Start, iar apoi selectati Toate aplicatiile > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.
(1 Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Ecranul Start > Aplicatii > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele (sau Programe) > EPSON > Epson Scan 2 >
Epson Scan 2 Utility.

d MacOSX
Selectati Salt > Aplicatii > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Faceti clic pe fila Economisire energie.

3. Definiti optiunea Tmp. r. (m.) sau Temporizator oprire (minute), apoi faceti clic pe Setare.

Epson Scan 2 Utility W

Scanner : | EPSON XX0XXX v

Information Counter Power Save  Adjustments Other

Sleep Timer {minutes) : :

Power Off Timer (minutes)

AC power or AC adapter : | XX w |

Battery or USB power : | XX w |

Set

@

Transportul scanerului

Cand trebuie si deplasati sau sa transportati scanerul pentru a-1 muta sau pentru reparatii, urmatii pasii de mai jos
pentru a-1 impacheta.
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A Atentie:

A Socurile puternice pot deteriora scanerul.

A Nu expuneti scanerul la lumind solard directd si nu 1l ldsati in apropierea radiatoarelor, in locatii supuse la
temperaturi ridicate, de ex., in interiorul unui vehicul etc. Cildura poate cauza deformarea carcasei.

(d Recomanddm transportarea scanerului ca bagaj de mand in aeronave. Contactati compania aeriand pentru a
verifica dacd puteti transporta dispozitivul la bordul aeronavelor sale. In functie de modul de manipulare la
aeroport, scanerul se poate deteriora in urma unui impact puternic.

1. Apdsati pe butonul Q) pentru a opri scanerul.
2. Deconectati adaptorul de retea de la scaner.
3. Scoateti cablul USB.

4. Depozitati extensia tavii de intrare pentru a o inchide.

5. Cand transportati scanerul, atasati materialele de ambalare furnizate impreund cu scanerul, apoi impachetati
din nou scanerul in ambalajul original sau intr-un ambalaj rezistent.

Actualizarea aplicatiilor si a firmware-ului

Anumite probleme ar putea fi solutionate prin actualizarea aplicatiilor si a firmware-ului. Totodat, ati putea
beneficia de functii suplimentare sau imbunétatite. Asigurati-va cd utilizati cea mai recentd versiune a aplicatiilor si
a firmware-ului.

1. Asigurati-vd ca scanerul si computerul sunt conectate si computerul este conectat la internet.
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2. Porniti EPSON Software Updater si actualizati aplicatiile sau firmware-ul.
Notd:
Sistemele de operare Windows Server nu sunt acceptate.
(1 Windows 10
Faceti clic pe butonul Start si selectati Toate aplicatiile > Epson Software > EPSON Software Updater.
(1 Windows 8.1/Windows 8:
Introduceti numele aplicatiei in butonul de cdutare, apoi selectati pictograma afisata.

[d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > Epson Software > EPSON
Software Updater.

d Mac OS X
Selectati Finder > Accesare > Aplicatii > Epson Software > EPSON Software Updater.

n Important:

Nu opriti computerul sau scanerul in timpul actualizdrii.

Nota:
Dacd in lista de aplicatii nu puteti gdsi aplicatia pe care doriti sd o actualizati, nu o puteti actualiza utilizind aplicatia
EPSON Software Updater. Verificati cele mai recente versiuni ale aplicatiilor pe site-ul web local Epson.

http://www.epson.com
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Rezolvarea problemelor

Problemele scanerului

Indicatoarele luminoase ale scanerului indica o eroare

Daca indicatoarele luminoase ale scanerului indicé o eroare, verificati urmétoarele aspecte.
[d Asigurati-vd ca nu sunt originale blocate in scaner.

[d Cand alimentati mai multe originale, deschideti capacul ADF si scoateti originalele. Apoi, inchideti capacul
ADF.

[J Asigurati-va cd este inchis capacul scanerului.

[J Asigurati-vé ci scanerul este conectat corespunzitor la computerul dvs.
Daca a intervenit o eroare Wi-Fi, verificati setarile conexiunii Wi-Fi.

[J Asigurati-vd ci aplicatia Epson Scan 2 este instalatd corect.

[d Daci actualizarea firmware nu reuseste si scanerul intrd in modul de recuperare, actualizati din nou firmware-
ul, utilizdnd o conexiune USB.

De asemenea, asigurati-va cd adaptorul de retea este conectat la scaner.

[d Opriti scanerul si reporniti-1. Daca nu rezolvati problema in acest mod, este posibil ca scanerul si functioneze
defectuos sau si fie necesard inlocuirea unitatii scanerului. Contactati distribuitorul.

Informatii conexe

= _Indicatoare de eroare” la pagina 16

Scanerul nu porneste

[d Conectati adaptorul de retea la scaner.

[J Cand utilizati adaptorul de retea, asigurati-va ca acesta este conectat in sigurantd la scaner si la o priza electrica.

De asemenea, verificati daca priza electrica functioneazi corect. Conectati un alt dispozitiv la priza electrica si
verificati daca puteti cupla alimentarea electrica.

[d Pentru a utiliza scanerul cind bateria este descarcata, dar fard adaptorul de retea, procedati astfel.

[ Utilizati portul USB 3.0 (SuperSpeed). Nu puteti utiliza portul USB 2.0 (Hi-Speed) sau portul USB 1.1 pentru
arula scanerul de la o sursa de alimentare USB.

[ Utilizati cablul USB livrat cu scanerul.

[J Conectati scanerul direct la portul USB al computerului. Este posibil ca scanerul sd nu functioneze corect
daci este conectat la computer prin mai multe huburi USB.

(d Daca scanerul functioneaza pe baterie la temperaturi reduse sau ridicate, acesta nu va porni. Utilizati scanerul
in intervalul de temperaturi de functionare.
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Scanerul se opreste atunci cand functioneaza pe baterie

[d Conectati adaptorul de retea la scaner.

(4 Utilizati scanerul in intervalul de temperaturi de functionare. Este posibil cam la temperaturi ridicate sau
scdzute, scanerul si se opreascd brusc.

[ Este posibil ca setarile Economisire energie si fie activate in Epson Scan 2 Utility.

Lansati Epson Scan 2 Utility, selectati fila Economisire energie, apoi reglati setarile. Pentru a lansa aplicatia
Epson Scan 2 Utility, cititi mai jos pentru detalii.

(d Windows 10

Faceti clic pe butonul start si apoi selectati Toate aplicatiile > EPSON > Epson Scan 2 Utility.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cutare, apoi selectati pictograma afigata.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > EPSON > Epson Scan 2 >
Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS X
Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

Scanerul nu se opreste atunci cand functioneaza pe baterie

Asigurati-va cd adaptorul de retea si cablul de retea sunt deconectate. Apoi, apésati pe butonul de resetare de la
baza scanerului.

Probleme la inceperea scanarii

Nu se poate porni Epson Scan 2

[d Asigurati-va ca scanerul este conectat corespunzator la computerul dvs.

Daca a intervenit o eroare Wi-Fi, verificati setdrile conexiunii Wi-Fi.
[ Verificati conectarea corectd a cablului USB la scaner si la computer.

(1 Utilizati cablul USB livrat cu scanerul.
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[J Asigurati-vd cd scanerul este pornit.
[J Asteptati pana cand indicatorul luminos de stare nu mai clipeste, indicdnd ca scanerul este pregatit si scaneze.

(d Conectati scanerul direct la portul USB al computerului. Este posibil ca scanerul sa nu functioneze corect daca
este conectat la computer prin mai multe huburi USB.

[J Dacé utilizati aplicatii compatibile TWAIN, asigurati-vd ca pentru setarea Scaner sau Sursa a fost selectat
scanerul corect.

La apasarea unui buton al scanerului nu porneste aplicatia corecta

[d Asigurati-va ca scanerul este conectat corespunzator la computerul dvs.
[J Asigurati-vd cd Epson Scan 2 si alte aplicatii sunt instalate corect.

[J Asigurati-vd ci aplicatia Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS X) este corect
instalata.

[ Verificati dacd setarea corecta este atribuitd butonului scanerului in Document Capture Pro (Windows) sau
Document Capture (Mac OS X).

[d Cand utilizati o conexiune wireless, nu puteti rula lucrarea atribuitd unui buton de scaner apdsand pe acesta,
deoarece aplicatiile Document Capture Pro si Document Capture nu permit scanarea de la buton atunci cind se
utilizeaza conexiuni wireless.

Pentru a incepe sa scanati apasand pe buton, lansati Epson Scan 2 la computer inainte de scanare.

Informatii conexe

® Scanarea utilizind un buton al scanerului” la pagina 61

Probleme de alimentare cu hartie

Sunt alimentate mai multe originale

Dacié sunt alimentate mai multe originale, deschideti capacul scanerului si scoateti originalele. Apoi, inchideti
capacul scanerului.

Dacai se alimenteaza frecvent cu mai multe originale, incercati urmétoarele.

[d Daca incarcati originale neacceptate, scanerul poate alimenta mai multe originale simultan.

(1 Curatati rolele din interiorul scanerului.

(d Reduceti numadrul de originale introduse simultan.

[ Utilizati optiunea Mod alimentare automata din aplicatia Epson Scan 2 si scanati originalele pe rdnd.

[J Vanturati originalele, aliniati marginile acestora, apoi glisati muchia anterioara intr-o forma de tip pand inainte
de a o incarca in tava de intrare.

Informatii conexe
= Curitarea in interiorul scanerului” la pagina 100
= ,Scanarea unul cite unul a originalelor de diferite formate sau tipuri (Mod alimentare automata)” la pagina 63

= , Pozitionarea originalelor de format standard” la pagina 30
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Extragerea originalelor blocate din scaner

Daci s-a blocat un original in interiorul scanerului, urmati acesti pasi pentru a-1 scoate.

Nota:
Dacd adaptorul de retea este deconectat in timpul scandrii, scanerul se opreste si se afiseazd o eroare. Nu deconectati
adaptorul de retea in timpul scandrii.

1. Scoateti toate originalele ramase in tava de intrare.

2. Trageti ferm de marginea capacului scanerului, la marcajul ¥, pentru a-1 deschide.
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3. Scoateti cu atentie toate originalele ramase in interiorul scanerului.

4. Apisati ferm marginea capacului scanerului, la marcajul ¥, pentru a-1 inchide.

Originalele se murdaresc

Curatati partea interioard a scanerului.

Informatii conexe

= ,Curitarea in interiorul scanerului” la pagina 100

Scanarea dureaza prea mult
[d Daca scanerul utilizeaza o sursa de alimentare prin USB, viteza de scanare se reduce. Daci doriti sd miriti viteza
de scanare, conectati adaptorul de retea la scaner.

[d Daca scanerul functioneazi pe baterii si nivelul bateriei este redus, viteza de scanare se reduce. Conectati
adaptorul de retea la scaner.

[d Cand rezolutia este inalti, este posibil ca scanarea sd necesite oarecare timp.

(4 Computerele cu porturi USB 3.0 (SuperSpeed) sau USB 2.0 (Hi-Speed) scaneaza mai repede decat cele cu
porturi USB 1.1. Daca scanerul este conectat la un port USB 3.0 sau USB 2.0, asigurati-va ca sistemul de operare
al computerului indeplineste cerintele de sistem.
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[J Cand utilizati un software de securitate, excludeti fisierul TWAIN.log de la monitorizare sau definiti
TWAIN log ca fisier numai pentru citire. Pentru mai multe informatii despre functiile software-ului de
securitate, consultati documentatia de asistentd etc. furnizatd cu software-ul respectiv. Figierul TWAIN.log este
salvat in urmétoarele locatii.

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista:
C:\Users\(nume utilizator)\AppData\Local\Temp

[d Windows XP:

C:\Documents and Settings\(nume utilizator)\Local Settings\Temp

Probleme la imaginea scanata

Textul sau imaginile scanate sunt incetosate

[J Asigurati-vd cé selectorul de alimentare al scanerului este corect configurat. Pentru scanarea originalelor
utilizdind ADF, setati selectorul de alimentare la @ (ADEF). Pentru a scana un card de plastic utilizand slotul

pentru card, setati selectorul de alimentare la M (card).
O In Epson Scan 2, selectati fila Setiri avansate, apoi Optiune imagine > Imbunititire text.

1 In Epson Scan 2, cAnd optiunea Tip imagine din fila Setari principale este setaté la Alb negru, reglati Prag din
fila Setari avansate. La mérirea valorii Prag, negrul devine mai intens.

[d Daci rezolutia este redusd, incercati sd mdriti rezolutia si apoi si scanati.

Apar linii drepte la scanarea din ADF

(1 Curatati ADF.
Pot aparea linii drepte in imagine cAnd patrund resturi sau murdérie in ADF.

1 Indepirtati resturile sau murdaria care adera la original.

Informatii conexe

= ,Curitarea in interiorul scanerului” la pagina 100

Calitatea imaginii lasa de dorit

[d Daca rezolutia este redusd, incercati si mdriti rezolutia si apoi si scanati.

1 In Epson Scan 2, reglati imaginea utilizind elementele din fila Setdri avansate, apoi scanati.
Informatii conexe

= ,Setarea unei rezolutii potrivite pentru scopul scandrii” la pagina 55

= Caracteristici de reglare a imaginilor” la pagina 64
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Extinderea sau restrangerea imaginii scanate
La extinderea sau restrangerea imaginii scanate, puteti regla raportul de expansiune utilizand caracteristica
Ajustiri a aplicatiei Epson Scan 2 Utility. Aceasta caracteristicd este disponibila numai pentru Windows.
Nota:
Epson Scan 2 Utility este o aplicatie livratd cu Epson Scan 2.
1. Porniti aplicatia Epson Scan 2 Utility.
d Windows 10
Faceti clic pe butonul Start, iar apoi selectati Toate aplicatiile > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Introduceti numele aplicatiei in butonul de cautare, apoi selectati pictograma afigata.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > EPSON > Epson Scan 2 >
Epson Scan 2 Utility.

2. Selectati fila Ajustari.
3. Utilizati optiunea Extindere/Reducere pentru a regla raportul de expansiune pentru imaginile scanate.

4. Faceti clic pe optiunea Setare pentru a aplica setdrile la scaner.

Fundalul imaginilor prezinta ofset

Este posibil ca imaginile situate pe verso-ul originalului s apara pe imaginea scanata.

O In Epson Scan 2, selectati fila Setari avansate, apoi reglati optiunea Luminoz..

Este posibil ca aceasta caracteristica sd nu fie disponibild, in functie de setarile din fila Setari principale > Tip
imagine sau alte setéri din fila Setéari avansate.

 In Epson Scan 2, selectati fila Setiri avansate, apoi Optiune imagine > imbunatitire text.

Informatii conexe

= ,Luminoz.” la pagina 68
Puteti ajusta luminozitatea pentru intreaga imagine.

= Imbunititire text” la pagina 67
Puteti face literele estompate din original sd apari clare. De asemenea, puteti reduce diferentele sau lipsa de
uniformitate a fundalului.

Apar modele de tip moar

Daci originalul este un document tiparit, pot aparea modele de tip moar in imaginea scanata.
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[ Pe fila Setari avansate din Epson Scan 2, setati Filtrare descreen.

ek r'

=

(d Modificati rezolutia si apoi scanati din nou.

Informatii conexe

) Filtrare descreen” la pagina 66
Puteti elimina modelele de tip moar care apar la scanarea hértiei imprimate, precum o revista.

= ,Setarea unei rezolutii potrivite pentru scopul scandrii” la pagina 55

Marginea originalului nu este scanata la detectarea automata a
formatului originalului

O In Epson Scan 2, selectati fila Setari principale, apoi selectati Dimensiune document > Setiri. In fereastra
Setiari dimensiuni document, reglati Trunchiere margini pentru dimensiunea ,,Auto".

O In functie de original, este posibil ca formatul originalului sd nu fie corect detectat atunci cand se utilizeazd
caracteristica Detectare automata. Selectati formatul adecvat al originalului din lista Dimensiune document.

Nota:
Dacd formatul originalului pe care doriti sd il scanati nu se afld pe listd, selectati Particularizare, dupad care creati formatul
manual.

Textul nu este corect recunoscut la salvarea in formatul PDF
cautabil

O In fereastra Optiuni format imagine din Epson Scan 2, verificati ci optiunea Limba text este setatd corect in
fila Text.

[ Verificati dacd originalul este amplasat drept.

(4 Utilizati un original cu text clar. Este posibil ca recunoasterea textului sa nu fie posibild pentru urmatoarele
tipuri de originale.

[ Originale care au fost copiate de mai multe ori

[ Originale primite prin fax (la rezolutii reduse)

[J Originale la care spatierea dintre litere, respectiv dintre rdnduri, este prea redusd
[J Originale cu linii trase cu rigla sau subliniere pe deasupra textului

[ Originale cu text scris de mand

[ Originale cu incretituri sau cute

1 In Epson Scan 2, cand optiunea Tip imagine din fila Setari principale este setat la Alb negru, reglati Prag din
fila Setari avansate. La cresterea valorii Prag, zona culorii negre devine mai mare.

Q In Epson Scan 2, selectati fila Setiri avansate, apoi Optiune imagine > Imbunatitire text.
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Informatii conexe
= Salvarea in format PDF cautabil” la pagina 71

= Imbunititire text” la pagina 67
Puteti face literele estompate din original sa apara clare. De asemenea, puteti reduce diferentele sau lipsa de
uniformitate a fundalului.

= ,Prag” la pagina 69
Puteti regla chenarul pentru binar monocrom (alb si negru). Mariti pragul si zona culorii negre se va extinde.
Reduceti pragul si zona culorii albe se va extinde.

Nu se pot rezolva problemele imaginii scanate
Daca ati incercat toate solutiile si nu ati rezolvat problema, initializati setarile Epson Scan 2 utilizind Epson Scan 2
Utility.
Nota:
Epson Scan 2 Utility este o aplicatie livratd cu Epson Scan 2.
1. Porniti aplicatia Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 10
Faceti clic pe butonul Start, iar apoi selectati Toate aplicatiile > EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Introduceti numele aplicatiei in butonul de cautare, apoi selectati pictograma afigata.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > EPSON > Epson Scan 2 >
Epson Scan 2 Utility.

d Mac OSX
Selectati Salt > Aplicatii > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Selectati fila Altul.

3. Faceti clic pe Reinitializ..

Nota:
Dacd initializarea nu rezolvd problema, dezinstalati si reinstalati Epson Scan 2.

Probleme in retea

Cand nu se pot realiza setarile de retea

Opriti dispozitivele pe care doriti sa le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si porniti dispozitivele in
urmitoarea ordine: punctul de acces, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi scanerul. Reduceti distanta
dintre scaner, respectiv computer sau dispozitiv inteligent, la punctul de acces, pentru a facilita comunicatiile prin
unda radio, apoi incercati sa realizati din nou setarile de retea.
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Conectarea de la dispozitive este imposibila, chiar daca setarile de retea nu
prezinta probleme

Dacd nu va puteti conecta de la computer sau de la dispozitivul inteligent la scaner, chiar dacd setarile de retea ale
scanerului nu indica probleme, consultati informatiile de mai jos.

(d Cand utilizati mai multe puncte de acces simultan, este posibil sd nu puteti utiliza scanerul de la computer sau
de la dispozitivul inteligent, in functie de setérile punctelor de acces. Conectati computerul sau dispozitivul
inteligent la acelasi punct de acces ca scanerul.

[d Este posibil sd nu va puteti conecta la punctul de acces atunci cand acesta are mai multe SSID-uri, iar
dispozitivele sunt conectate la SSID-uri diferite de la acelasi punct de acces. Conectati computerul sau
dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca scanerul.

7 7
A SSIDT:XXXXX-G1 2 N\ SSIDT:XXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 ] SSID2:XXXXX-G2
_—
== //_r' 9 /.
/-\ /f-'
) =
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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[d Un punct de acces compatibil atdt IEEE802.11a, cat si IEEE802.11g, are SSID-uri de 2,4 GHz, respectiv 5 GHz.
In cazul in care conectati computerul sau dispozitivul inteligent la un SSID de 5 GHz, nu va puteti conecta la
scaner, deoarece acesta acceptd comunicatii numai la 2,4 GHz. Conectati computerul sau dispozitivul inteligent
la acelasi SSID ca scanerul.

\m
\)

-
) 5GHz SSID:XXXXX_A A\
= 2.4GHz SSID:XXXXX_G - 2.4GHz SSID:XXXXX_G

H
0
N
b
|
0

= ~ f/'f-
SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

[J Majoritatea punctelor de acces dispun de un separator de confidentialitate, care blocheazd comunicatiile intre
dispozitivele conectate. Dacd nu se poate realiza comunicatia intre scaner si computer sau dispozitivul
inteligent, desi acestea sunt conectate la aceeasi retea, dezactivati separatorul de confidentialitate de la punctul
de acces. Pentru mai multe detalii, consultati manualul furnizat o datd cu punctul de alimentare.

o

.
Jodoa | L

ON

Informatii conexe
= Verificarea SSID conectat la scaner” la pagina 126

=, Verificarea SSID pentru computer” la pagina 127

Verificarea SSID conectat la scaner

Puteti verifica SSID conectat in aplicatia EpsonNet Config.

De asemenea, puteti verifica SSID si parola scanerului de pe eticheta lipitd pe baza scanerului. Acestea se utilizeaza
la conectarea scanerului in modul AP.

Informatii conexe

= ,EpsonNet Config” la pagina 19

126



Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

Verificarea SSID pentru computer

Windows

Selectati Panou de control > Retea si Internet > Centru retea si partajare.

i Network and Sharing Center - olEN
+ = 7 3 b ContiolPanel » Network and Inbemel » Nebwork and Shaing Centes v o

bde Edit  Yiew Jock Help

. View your basic netwerk infermation and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change sdapter settings
Change advanced sharing Hetwark
sertings Private netwark

Homefiroup:  Ioined

Connections ll Wi-Fi  (XXXXXXXX)

Change your rebworkng setlngs

G Setup 2 new cannection ar network

et up & broedband, dial-up, or VIN connection: or sel up & router or scoess poant.

= Troubleshoot problems

Diagnase and repair network problems, ar get troubleshaating infarmation.

Mac OS X

Faceti clic pe pictograma Wi-Fi din partea de sus a ecranului computerului. O listd de SSID-uri este afisata, iar
SSID-ul conectat este indicat cu un marcaj de validare.

D Bl 5% >

Turn Wi-Fi Off

W

Brusc, scanerul nu poate scana printr-o conexiune de
retea

(d La modificarea punctului de acces sau a furnizorului, incercati sd refaceti setérile de retea pentru scaner.
Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca scanerul.

(4 Opriti dispozitivele pe care doriti sd le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si porniti dispozitivele in
urmatoarea ordine: punctul de acces, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi scanerul. Reduceti distanta

dintre scaner, respectiv computer sau dispozitiv inteligent, la punctul de acces, pentru a facilita comunicatiile
prin unda radio, apoi incercati sa realizati din nou setérile de retea.

[ Incercati sd accesati orice site web de la computer, pentru a vé asigura ci setirile de retea ale computerului sunt
corecte. Dacd nu puteti accesa niciun site web, computerul are o problema. Pentru mai multe detalii, consultati
manualul aferent computerului.

[d Verificati dacé setarea de retea este corectd la Epson Scan 2 Utility.
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Rezolvarea problemelor

[J Cand scanati de la butonul scanerului, asigurati-va ca porniti Epson Scan 2 la computer inainte de a apésa pe
butonul scanerului.

Informatii conexe

=, Verificarea SSID conectat la scaner” la pagina 126

= Verificarea SSID pentru computer” la pagina 127

= Conectarea de la dispozitive este imposibild, chiar daca setarile de retea nu prezintd probleme” la pagina 125

=  Efectuarea scanirii utilizaind Epson Scan 2” la pagina 52

Brusc, scanerul a intrat in imposibilitate de scanare —
USB

[ Asigurati-va ci setarea comutatorului modului de conexiune este ® ‘G' .

(d Deconectati cablul USB de la computer. Faceti clic dreapta pe pictograma scanerului afisatd la computer, apoi
selectati Eliminare dispozitiv. Conectati cablul USB la computer si incercati o scanare de test. Daca scanarea
este posibild, configurarea s-a incheiat.

[ Setati din nou conexiunea USB care urmeazd pasii din [Modificarea metodei de conectare la un computer] din
acest manual.

Informatii conexe

=, Schimbarea metodei de conectare la un computer” la pagina 97

Dezinstalarea si instalarea aplicatiilor

Dezinstalarea aplicatiilor
Poate fi necesar sa dezinstalati i sd reinstalati aplicatiile pentru a rezolva anumite probleme sau pentru a face

upgrade pentru sistemul de operare. Conectati-va la computer ca administrator. Introduceti parola de
administrator daca vd este solicitat acest lucru.

Dezinstalarea aplicatiilor pentru Windows
1. Inchideti toate aplicatiile care ruleazi.
2. Deconectati scanerul de la computer.

3. Deschideti Panoul de control:

[ Windows 10

Faceti clic dreapta pe butonul de pornire sau apasati-1 $i mentineti-1 apésat, apoi selectati Panou de control.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Selectati Start > Setari > Panou de control.
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Rezolvarea problemelor

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul Start si selectati Panou de control.

Deschideti Dezinstalare program (sau Adaugare sau eliminare programe):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Selectati Dezinstalare program din Programe.
[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe Addugare sau eliminare programe.
Selectati aplicatia pe care doriti sd o dezinstalati.

Dezinstalati aplicatiile:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Faceti clic pe Dezinstalare/Modificare sau pe Dezinstalare.
(4 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Faceti clic pe Modificare/Eliminare sau pe Eliminare.
Nota:
Dacd este afisatd fereastra Control cont utilizator, faceti clic pe Continuare.
Urmati instructiunile de pe ecran.

Nota:
Poate fi afisat un mesaj care sd vd solicite sd reporniti calculatorul. Dacd este afisat, asigurati-vd cd este selectatd
optiunea Doresc sd repornesc computerul acum, apoi faceti clic pe Terminare.

Dezinstalarea aplicatiilor pentru Mac OS X

Nota:
Asigurati-vd cd ati instalat EPSON Software Updater.

1.

Descircati programul de dezinstalare utilizind EPSON Software Updater.

Dupad ce ati descarcat programul de dezinstalare, nu mai trebuie sd il descdrcati din nou de fiecare datd cand
dezinstalati aplicatia.

Deconectati scanerul de la computer.

Pentru a dezinstala driverul de scaner, selectati Preferinte sistem din meniul ‘ > Imprimante si scanere
(sau Tipdrire si scanare, Print & Scan), apoi eliminati scanerul din lista de scanere activata.

Inchideti toate aplicatiile care ruleaza.

Selectati Finder > Accesare > Aplicatii > Epson Software > Program dezinstalare.
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6.

Rezolvarea problemelor

Selectati aplicatia pe care doriti sd o dezinstalati, apoi faceti clic pe Dezinstalare.

g Important:

Programul de dezinstalare elimind de pe computer toate driverele de scaner Epson. Dacd utilizati mai multe
scanere Epson si doriti sd stergeti doar anumite drivere, stergeti-le mai intdi pe toate, apoi reinstalati-le pe cele
necesare.

Nota:

Daca in lista de aplicatii nu puteti gdsi aplicatia pe care doriti sd o dezinstalati, nu o puteti dezinstala utilizand
programul de dezinstalare. In acest caz, selectati Finder > Accesare > Aplicatii > Epson Software, selectati aplicatia pe
care doriti sd o dezinstalati, apoi glisati-o peste pictograma pentru cosul de gunoi.

Instalarea aplicatiilor

Urmati pasii de mai jos pentru a instala aplicatiile necesare.

Nota:
[d Conectati-vd la computer ca administrator. Introduceti parola de administrator dacd va este solicitat acest lucru.

[ Cand reinstalati aplicatii, trebuie ca mai intdi sd le dezinstalati.

1.

2.

Inchideti toate aplicatiile care ruleaza.

Cand instalati Epson Scan 2, deconectati temporar scanerul si computerul.
Nota:

Nu conectati scanerul si computerul pand cdnd nu vi se solicitd acest lucru.
Instalati aplicatia urmand instructiunile de pe site-ul web de mai jos.
http://epson.sn

Nota:
Pentru Windows, puteti de asemenea sd utilizati discul cu software furnizat impreund cu scanerul.
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Specificatii tehnice

Specificatii tehnice

Specificatii generale ale scanerului

Nota:
Specificatiile pot fi modificate fi

v oA

rd ing

tiintare prealabild.

Tip scaner

Scaner color portabil cu alimentare cu coli, duplex, dintr-o singura trecere

Dispozitiv fotoelectric

Cls

Rezolutie efectiva

5,100x8,700 la 600 dpi
5,100%13,200 la 300 dpi

Sursa de lumina

LED RGB

Rezolutie de scanare

600 dpi (scanare principald)

600 dpi (scanare secundard)

Rezolutie de iesire

De la 50 la 1,200 dpi (in pasi de 1 dpi)"’

Format document

Max.: 215.9x1,117.6 mm (8.5x44 inchi)
Min.: 89x70 mm (3.5x2.75 inchi)

Intrare hartie

Incércare cu fata in jos (ADF)

Incércare cu fata in sus (slot pentru card)

lesire hartie

Evacuare cu fata in jos (ADF)

Evacuare cu fata in sus (slot pentru card)

Capacitate hartie

Grosimea stivei de originale:
sub 2 mm (0.07 inchi)

64 g/m?: 25 de coli

80 g/m* 20 de coli

128 g/m* 12 de coli

Capacitatea de incarcare variaza in functie de tipul hartiei.

Profunzime culoare

Culoare

(d 48 de biti per pixel intern (16 biti per pixel per culoare intern)
[ 24 de biti per pixel extern (8 biti per pixel per culoare extern)
Scala de gri

1 16 biti per pixel intern

1 8 biti per pixel extern

Alb-negru

(d 16 biti per pixel intern

[ 1 bit per pixel extern
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Specificatii tehnice

Interfatd™2 Super-Speed USB
IEEE802.11b/g/n

*1  Dela50la300 dpi(dela368.3la1,117.6 mm (de la 14.5 la 44 inchi) lungime)

*2  Nu se poate utiliza simultan USB si conexiunea la retea.

Specificatii Wi-Fi

Standarde

IEEE802.11b/g/n

Gama de frecvente

2,4 GHz

Putere maximd de radiofrecventd transmisa

18,2 dBm (EIRP)

Moduri de coordonare

Modul Infrastructurd, modul AP*1:*2

Securitate wireless

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™1 ™3

*1  Nu este acceptat pentru IEEE 802.11b.

*2  Conexiunea modului AP si conexiunea Wi-Fi pot fi utilizate simultan.

*3  Conform cu standardele WPA2 cu compatibilitate WPA/WPA2 Personal.

Specificatii privind dimensiunile

Dimensiuni* Latime: 288 mm (11.3in.)
Adancime: 88.5 mm (3.5in.)

Tnaltime: 67 mm (2.6 in.)

Greutate Aprox. 1.3kg (2.9 Iv.)

* Fara parti iesite in afara.

Specificatii electrice

Specificatii electrice ale scanerului

Tensiune de alimentare nominala putere intrare | 5Vc.c.
c.c
Curent continuu de intrare nominal 3A
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Specificatii tehnice

Consum de energie” Conexiune USB

(4 Functionare: aprox. 8 W

d Mod Pregatit: aprox. 2.6 W

(1 Mod Inactiv: aprox. 1.2 W

(d Deconectat: 0.5 W sau mai putin
Conexiune Wi-Fi

(4 Functionare: aprox. 10 W

d Mod Pregatit: aprox. 3.9 W

[ Mod Inactiv: aprox. 2.4 W

(d Deconectat: 0.5 W sau mai putin

* Cand bateria este complet incarcata.

Specificatii electrice ale adaptorului de retea

Model A491H (dela 1001a 240V c.a.)
A492E (de la2201a 240V c.a.)

Curent de intrare nominal 06 A
Gama nominala de frecvente Dela 50 la 60 Hz
Tensiune de alimentare nominala 5Vcec.

putere de iesire

Curent de iesire nominal 3A

Specificatii de baterie

Tip Li-lon

Tensiune nominala 36V

Capacitate nominala 2090 mAh

Durata de incarcare (1 Adaptor de retea: aprox. 3 ore

[ Port USB 3.0: aprox. 4 ore”*

[ Port USB 2.0: aprox. 20 ore”

* Aceste valori sunt masurate cu conditia ca scanerul s fie pornit. Daca scanerul este oprit, incdrcarea dureaza mai mult.
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Specificatii tehnice

Specificatii de mediu

functioneaza

Temperatura Cand aparatul 5-35°C(41-95°F)
functioneaza
La incdrcare 8-35°C(47 -95°F)
Cand aparatul este -20-60°C (-4 - 140 °F)
depozitat

Umiditate Cand aparatul 15 - 80% (fara condens)

Cand aparatul este
depozitat

15 - 85% (fara condens)

Conditii de functionare

Conditii normale de la birou sau de acasa. Evitati utilizarea
scanerului in lumina solara directa, langa surse de lumina puternice
sau in medii cu cantitati mari de praf.

Cerinte de sistem

Windows

Windows 10 (32 biti, 64 biti)

Windows 8.1 (32 biti, 64 biti)

Windows 8 (32 biti, 64 biti)

Windows 7 (32 biti, 64 biti)

Windows Vista (32 biti, 64 biti)

Windows XP Professional x64 Edition Service Pack 2
Windows XP (32 biti) Service Pack 3

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008 (32 biti, 64 biti)

Windows Server 2003 R2 (32 biti, 64 biti)

Windows Server 2003 (32 biti, 64 biti) Service Pack 2

Mac OS X*1:*2

Mac OS X v10.11.x
Mac OS X v10.10.x
Mac OS X v10.9.x
Mac OS X v10.8.x
Mac OS X v10.7.x
Mac OS X v10.6.8

*1  Nuse accepta comutarea rapida intre utilizatori pe Mac OS X sau versiuni ulterioare.

*2  Sistemul de fisiere UNIX File System (UFS) pentru Mac OS X nu este acceptat.
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Standarde si certificari

Standarde si certificari

Standarde si aprobari pentru modele comercializate
in SUA

Produs

EMC FCC Partea a 15-a Subpartea B Clasa B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Clasa B

Acest echipament contine urmétorul modul féra fir.
Producitor: Askey Computer Corporation
Tip: WLU6117-D69 (RoHS)

Acest produs respectd normele FCC, partea a 15-a si sectiunea RSS-210 din normele IC. Epson nu poate accepta
responsabilitatea pentru nicio nerespectare a cerintelor de protectie rezultate in urma unei modificiri
nerecomandate a produsului. Functionarea face obiectul urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu poate
cauza interferente si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferente, inclusiv interferentele care pot cauza o
functionare nedoriti a sa.

Pentru a preintdmpina interferentele radio asupra serviciului pentru care se ofera licentd, acest dispozitiv este
destinat utilizdrii in interior si la distanta fata de ferestre pentru un nivel maxim de ecranare. Echipamentul (sau
antena sa transmitdtoare) care este instalat in exterior face obiectul acordarii unei licente.

Acest echipament se conformeaza limitelor FCC/IC de expunere la radiatii stabilite pentru un mediu necontrolat si
respecti instructiunile FCC de expunere la frecventa radio (RF) din Suplimentul C al OET65 and RSS-102 din
Regulamentul IC privind expunerea la frecvente radio (RF). Acest echipament trebuie instalat i operat astfel incat
radiatorul sé fie péstrat la cel putin 7,9 inch (20 cm) distantd de corpul unei persoane (exclusiv extremitétile:
maéinile, incheieturile mainilor, picioarele si gleznele).

Adaptor de curent alternativ (A491H)

Siguranta UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1

EMC FCC Partea a 15-a Subpartea B Clasa B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Clasa B

Standarde si aprobari pentru modelele comercializate
in Europa

Produs si adaptor de retea

Pentru utilizatorii din Europa
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Standarde si certificari

Prin prezenta, Seiko Epson Corporation declara ca urmitoarele modele cu echipamente radio sunt in conformitate
cu Directiva 2014/53/EU. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmatorul site web.

http://www.epson.eu/conformity
J391A
A491H, A492E

Destinat utilizérii numai in Irlanda, Marea Britanie, Austria, Germania, Liechtenstein, Elvetia, Franta, Belgia,
Luxemburg, Olanda, Italia, Portugalia, Spania, Danemarca, Finlanda, Norvegia, Suedia, Islanda, Croatia, Cipru,
Grecia, Slovenia, Malta, Bulgaria, Cehia, Estonia, Ungaria, Letonia, Lituania, Polonia, Roménia si Slovacia.

Epson nu poate accepta responsabilitatea pentru nicio nerespectare a cerintelor de protectie rezultate in urma unei

modificdri nerecomandate a produsului.

Standarde si aprobari pentru modele comercializate
in Australia

Produs

EMC AS/NZS CISPR22 Clasa B

Prin prezenta, Epson hereby declara ca urmitoarele modele de echipamente respectd cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale AS/NZ54268:

J391A

Epson nu poate accepta responsabilitatea pentru nicio nerespectare a cerintelor de protectie rezultate in urma unei
modificari nerecomandate a produsului.

Adaptor de curent alternativ (A491H)

Siguranta AS/NZS 60950.1

EMC AS/NZS CISPR22 Clasa B
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Unde puteti obtine ajutor

Unde puteti obtine ajutor

Site-ul web de asistenta tehnica

Daca aveti nevoie de ajutor suplimentare, vizitati site-ul erb de asistenta al Epson de mai jos. Selectati tara sau
regiunea dumneavoastra si accesati sectiunea de asistentd a site-ului web Epson local. Pe acest site sunt disponibile
si cele mai recente drivere, intrebari frecvente, manuale si alte materiale care pot fi descédrcate.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Daca produsul dumneavoastra Epson nu functioneazi corect si nu puteti rezolva problema, contactati serviciul de
asistentd clienti de la Epson.

Contactarea serviciul de asistenta clienti

>

inainte de a contacta Epson

Daca produsul dumneavoastra Epson nu functioneazé corect gi nu puteti rezolva problema folosind informatiile de
depanare din manualele produsului, contactati serviciul de asistentd clienti de la Epson. Daci serviciul de asistentd
din regiunea dumneavoastra nu este precizat mai jos, contactati reprezentantul de la care ati achizitionat produsul.

Serviciul de asistentd va va putea ajuta mult mai rapid daca le oferiti urmatoarele informatii:

(d Numarul de serie al produsului

(Eticheta cu numdrul de serie se afld de obicei pe fata posterioard a produsului.)
(A Modelul produsului

[d Versiunea software a produsului

(Faceti clic pe Despre, Informatii despre versiune, sau pe un buton similar din software-ul produsului.)
(d Marca si modelul computerului dumneavoastra
(J Numele si versiunea sistemului de operare al computerului dumneavoastrd
([ Numele si versiunile aplicatiilor software pe care le utilizati in mod normal impreund cu produsul

Nota:

In functie de produs, datele din lista de apelare pentru fax si/sau setdrile de retea se pot stoca in memoria produsului. Din
cauza defectdrii sau repardrii produsului, datele si/sau setdrile se pot pierde. Epson nu isi asumd responsabilitatea pentru
pierderea datelor, pentru copierea de rezervd sau recuperarea datelor si/sau a setdrilot, nici chiar in perioada de garantie. Vi
recomanddm sd creati propria copie de rezervd a datelor sau sd le notati.

Ajutor pentru utilizatorii din Europa

Verificati Documentul de garantie pan-europeand pentru informatii referitoare la modul in care puteti contacta
serviciul de asistentd Epson.
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Unde puteti obtine ajutor

Ajutor pentru utilizatorii din Taiwan

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
http://www.epson.com.tw

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare si solicitiri despre produse.

Serviciul de asistenta Epson

Telefon: +886-2-80242008

Serviciul nostru de asistenta va poate ajuta in urmétoarele privinte la telefon:
[ Solicitéri cu privire la vAnziri i informatii despre produse

O Intrebari sau probleme legate de utilizarea produselor

[ Solicitari privind activitatile de service si garantia

Centru de asistenta pentru reparatii:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare este un centru de service autorizat pentru Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Ajutor pentru utilizatorii din Australia

Epson Australia doreste s3 vé ofere un nivel inalt de service pentru clienti. In plus fati de manualele produsului
dumneavoastrd, noi vd oferim urmatoarele surse de informatii:

Adresa URL
http://www.epson.com.au

Accesati paginile web ale Epson Australia. Meritd sd accesati ocazional site-ul! Acesta ofera o zond de descédrcare
pentru drivere, puncte de contact Epson, informatii asupra produselor noi si asistenta tehnica (e-mail).

Serviciul de asistenta Epson
Telefon: 1300-361-054

Serviciul de asistentd Epson este furnizat ca un o solutie finald pentru a ne asigura ca toti clientii nostri au acces la
consultanta. Operatorii Serviciului de asistentd va pot ajuta la instalarea, configurarea si utilizarea produsului
Epson. Personalul de asistentd pre-vanziri va poate pune la dispozitie documentatie despre produsele Epson noi si
va poate oferi consultantd in privinta adrese celui mai apropiat reprezentant sau agent de service. Multe tipuri de
solicitari sunt rezolvate aici.

In momentul in care sunati, v recomandim si aveti la indemani toate informatiile necesare. Cu cét puneti la
dispozitie mai multe informatii, cu atit va putem ajuta mai rapid sa rezolvati problema. Aceste informatii includ
manualele aferente produsului Epson, tipul de computer, sistemul de operare, aplicatiile instalate si orice informatii
pe care le considerati necesare.

Transportul produsului

Epson recomanda pastrarea ambalajului produsului in vederea transporturilor ulterioare.
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Unde puteti obtine ajutor

Ajutor pentru utilizatorii din Singapore

Sursele de informare, asistenta si serviciile disponibile de la Epson Singapore sunt:

World Wide Web
http://www.epson.com.sg

Prin e-mail, sunt disponibile informati asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare, intrebari
adresate frecvente (FAQ), solicitdri asupra vanzarilor si asistentd tehnica.

Serviciul de asistenta Epson

Numar gratuit: 800-120-5564

Serviciul nostru de asistenta prin telefon va poate ajuta in urmaitoarele privinte:

[ Solicitéri cu privire la vAnziri i informatii despre produse

O Intrebari despre modul de utilizare al produsului sau privind rezolvarea unor probleme

[ Solicitdri privind activititile de service si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din Tailanda

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
http://www.epson.co.th

Prin e-mail, sunt disponibile informati asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare, intrebari
adresate frecvente (FAQ) si asistenta prin e-mail.

Epson Hotline

Telefon: 66-2685-9899

Email: support@eth.epson.co.th

Serviciul nostru de asistenta prin telefon va poate ajuta in urmétoarele privinte:
[ Solicitéri cu privire la vAnziri i informatii despre produse

O Intrebari sau probleme legate de utilizarea produselor

[ Solicitdri privind activititile de service si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din Vietnam

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

Epson Hotline
Telefon(Ho Chi Minh City): 84-8-823-9239
Telefon(Hanoi City): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775
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Centrul de service Epson
65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam

Ajutor pentru utilizatorii din Indonezia

Datele de contact pentru informatii, asistentd si servicii sunt:

World Wide Web
http://www.epson.co.id
[ Informatii asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare

O Intrebari adresate frecvent (FAQ), solicitari cu privire la vanzari, intrebari prin e-mail

Epson Hotline

Telefon: 62-21-572-4350

Fax: 62-21-572-4357

Serviciul nostru de asistenta telefonica va sta la dispozitie, prin telefon sau prin fax pentru:
[ Solicitéri cu privire la vAnziri i informatii despre produse

(A Asistentd tehnica

Centrul de service Epson

Provincie Nume companie Adresa Telefon
E-mail

DKI JAKARTA ESS Jakarta MG. RUKO MANGGA DUA MALL NO. 48 JL. (+6221)62301104

DUA ARTERI MANGGA DUA - JAKARTA UTARA- . .
jkt-technical1@epson-
DKI . . .

indonesia.co.id

NORTH ESC Medan Kompleks Graha Niaga, JI. Bambu Il No. A-4, (+6261)42066090/42066091

SUMATERA Medan- 20114

mdn-technical@epson-
indonesia.co.id

WEST JAWA ESC Bandung JL. CIHAMPELAS NO. 48A-BANDUNG JABAR (+6222)4207033

40116
bdg-technical@epson-

indonesia.co.id

DI ESC Yogyakarta YAP Square, Blok A No.6 JI. C Simanjutak (+62274)581065

YOGYAKARTA YOGYAKARTA - DIY .
ygy-technical@epson-

indonesia.co.id

EAST JAWA ESC Surabaya HITECH MALL LT.2 BLOK A NO. 24 JL. (+6231)5355035
KUSUMA BANGSA NO. 116 -118 - .
SURABAYA JATIM sby-technical@epson-
indonesia.co.id
SOUTH ESC Makassar JL. GUNUNG BAWAKARAENG NO. 68E - (+62411)328212
SULAWESI MAKASSAR SULSEL

mksr-technical@epson-
indonesia.co.id
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Provincie Nume companie Adresa Telefon
E-mail
WEST ESC Pontianak JL. NUSA INDAH | NO. 40A PONTIANAK (+62561)735507
KALIMANTAN KALBAR 78117 . .
pontianak-technical@epson-
indonesia.co.id
PEKANBARU ESC PEKANBARU JL. TUANKU TAMBUSAI NO. 353 - (+62761)21420
PEKANBARU RIAU .
pkb-technical@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA KEIAI WISMA KEIAI LT. 1 JL. JEND. SUDIRMAN KAV. (+6221)5724335
3 JAKPUS DKI JAKARTA
ess.support@epson-
indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA JL. JAWA NO. 2-4 KAV. 29, RUKO SURYA INTI, (+6231)5014949
SURABAYA - JATIM
esssby.support@epson-
indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko mall WTC MATAHARI no. 953 (+6221)53167051
SERPONG - Banten
esstag.support@epson-
indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Blok C20, JI. MT (+6224)8313807
JAWA Haryono No 970 Semarang - Jawa tengah
esssmg.support@epson-
indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kel. (+62541)7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kec. Samarinda Utara
. . . escsmd.support@epson-
Samarinda- Kalimantan Timur (samping . ) .
Kantor pos) indonesia.co.id
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M. Rasyid Nawawi no.249, kelurahan 9 (+62711)311330
SUMATERA ilir Palembang - Sumsel
escplg.support@epson-
indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JI. Panglima Besar Sudirman No.1 D JEMBER | (+62331) 486468,488373
- JAWA TIMUR (Depan Balai Penelitian dan . dmi ind . id
Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
jmr-technical@epson-
indonesia.co.id
NORTH ESC MANADO Tekno @Megamall, Megamall LG TK-21 JI. (+62431)7210033
SULAWESI Piere Tend K M
o e KIS o omeErson
INDONESIA.CO.ID

Pentru orasele care nu apar in aceastd lista, vd rugdm sd sunati la linia de asistenta: 08071137766.

Ajutor pentru utilizatorii din Hong Kong

Pentru a obtine asistentd tehnica §i pentru servicii postvanzare, utilizatorii sunt rugati si contacteze Epson Hong
Kong Limited.
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Pagina web
http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong a creat o pagina locald atat in limba chineza cét si in englezd pentru a pune la dispozitia
utilizatorilor urmatoarele informatii:

[ Informatii despre produs
(d Réspunsuri la intrebdrile frecvente (FAQ)

(4 Ultimele versiuni ale driverelor produselor Epson

Linia de asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta echipa noastra tehnica la urmatoarele numere de telefon i fax:
Telefon: 852-2827-8911

Fax: 852-2827-4383

Ajutor pentru utilizatorii din Malaezia

Datele de contact pentru informatii, asistentd si servicii sunt:

World Wide Web
http://www.epson.com.my
[ Informatii asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare

O Intrebari adresate frecvent (FAQ), solicitiri cu privire la vanziri, intrebari prin e-mail

Centrul de apeluri Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

[ Solicitéri cu privire la vAnziri i informatii despre produse
O Intrebari sau probleme legate de utilizarea produselor

[ Solicitdri privind serviciile de reparatii i garantia

Sediul principal
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-5628 8388/603-5621 2088

Ajutor pentru utilizatorii din India

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
http://www.epson.co.in

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare si solicitiri despre produse.
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Linia de asistenta

[ Service, informatii despre produs si comenzi de consumabile (linii BSNL)
Numar gratuit: 18004250011

Program de lucru 9am - 6pm, de luni pana sambita (cu exceptia sarbatorilor legale)

[ Service (pentru utilizatorii CDMA & servicii mobile)
Numdr gratuit: 186030001600

Program de lucru 9am - 6pm, de luni pand sdmbita (cu exceptia sirbatorilor legale)

Ajutor pentru utilizatorii din Filipine

Pentru a primi asistenta tehnica si alte servicii post-vinzare, utilizatorii sunt invitati sa contacteze Epson
Philippines Corporation la numerele de telefon i de fax si la adresa de e-mail de mai jos:

World Wide Web
http://www.epson.com.ph

Prin e-mail, sunt disponibile informati asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare, intrebari
adresate frecvente (FAQ) si asistenta prin e-mail.

Epson Philippines - Servicii pentru clienti

Numar gratuit: (PLDT) 1800-1069-37766

Numar gratuit: (digital) 1800-3-0037766

Metro Manila: (+632)441-9030

Site web: http://customercare.epson.com.ph

E-mail: customercare@epc.epson.som.ph

Departamentul nostru de Servicii pentru clienti vd poate ajuta sa rezolvati prin telefon urmétoarele probleme:
(4 Solicitéri cu privire la vnzari si informatii despre produse

O Intrebari sau probleme legate de utilizarea produselor

[ Solicitdri privind activititile de service si garantia

Epson Philippines Corporation
Linie principala: +632-706-2609
Fax: +632-706-2665
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